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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassvertrige wer-
den am Mittwoeh und am Samstag veréffent-

- Heht. Dio Auftrige milssen Mittwoeh 8 Uhr,
bzw. Freltag 12 Uhr, beim Schweiz. Handels~
amtsblatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et ies concordats sont publiés
chaque mercredi et samedi. Les ordres doivent
parvenir a la Feuille officlelle sulsse du eome
meree, Effingerstr.3, & Berne, 4 8 heures lo
mercredi et & midi le vendrcdi, au plus tard.

Konkurserbffnungen — Ouverfures de falllites

(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, II und 111, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, dic auf in Hianden eines
Gemeinschuldners  befindiiche Vermdgens-
stiicke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
“‘crderungen oder Anspriiche unter Ein-
‘sung der B ittel fiuldscheine
Bnchauszdge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt cinzugeben. Mit der Er-
dffnnng des Konkurscs hbrt gegeniiber
dem G der lauf for
alle Forderungen, - mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgldubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinscn und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
falilg oder gekiindigt sei, alifallig for wel-
chen Betrag und auf weichen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welcho
unter. dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die &ffentlichen Biicher
entstanden. und_noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Recbte
unter Einlegung alifdlliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglanbigter
Abschrift binnen 20 Tagen heim Konkurs-
amt cinzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdnnen gegeniber einem
gutgliubigen Erwerber des belasteten
Grundstfickes nicbt mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nacb dem Zivilgesetz-
bucb ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuidner der
Gemeinscbuldner sicb binnen der Eingabe-
frist als solche anzumeclden bei Straffolgen
im Unterlassnngstalle.

Wer  Sachen  eines  Gemeinschuldners
ais Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohne Nachtcii fiir scin
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stellen
bei Straffolgen im Unteriassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung er-
fischt zudem das Vorzugsrecht.

Dic Pfandglaubiger sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Licgenschaften des
Gemelnschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben d]e Pfandtltel und Pfandver-

der gleichen Frist
dem Konkursnmt elnzureichen.
L) auch
Mltschuldner und Birgen des Gemeinschuld-
ners sowie Gewahrspflicbtige beiwohnen.

Kt. Bern

Konkursam! Bern

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 11 et 111, 123)

Les créanclers du failli et tous ceux qui
ont des revendications A exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications A ’office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de llvres,
ctc.) en originai ou en copie authentique.
L’ouverture de la faillite arréte, & I’égard
dn failli, le cours des intéréts de toutc
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulalres de créances garantics par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,
ies intéréts ct les frais, ct dire également
si ie capital cst déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de lancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités & produire
leurs droits a Voffice des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
ies moyens de preuve qu’ils posstdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposables & un
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en Vabsence d'inscription au registre
foncler.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanclers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de loffice dans le
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
pelnes prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préfércnce, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
per une hypothdque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
a Yoffice dans le méme délai,

Les codéhlteun, cantions et.autres gararts

‘dn failli ont le droit d’assister-aux assems

biées de créanciers,

(455)

Gemeinschuldner: Weibel Hermann, Textilien, Biimplizstrasse 171, Bern-

Biimpliz.

Datum der Eréffnung: 23. Januar 1950.

Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 20. Februar 1950, um 15 Uhr, im
Hotel « Wachter o, 1. Stock, Genfergassc, in Bern.

Eingabefrist: 17. Marz 1950.

Kt. Schwyz Konkursam! March, Lachen’ (480)
Gemeinschuldner: Hegner Pius, geb.1915 Landwirt, Halten, Galge-
nen.

Eigentiimer der Llegenschaft «Haltem Grundbuch Nr. 157 Galgenen.

Datum der Konkurser6ffnung: 9. Februar 1950 (Art. 191 SchKG).

Eingabefrist: bis 1. Mdrz 1950. Die Forderungen sind Wert 9. Februar 1950
zu berechnen. .

NB. Das Konkursamt verwertet die Masse im summarischen Verfahren, so-
fern nicht ein Glaubiger vor der Verteilung des Erloses das ordentliche
Konkursverfahren begehrt und fiir die Kosten desselben einen hinrei-
chenden Vorschuss leistet.

Ct. de Vaud Office des [aillites, Moudon (461)

Failli: Chevalley Clément, fils d’Albert, boulangerie-épiceric, 4 Thierrens.

Propriétaire des immeubles suivants: Commune de Thierrens, Champs du Four,
plan Fo.5, La Céte, plan Fo. 4. :

Date de l'ouverture de Ia faillite: 9 février 1950,

Premiére assemblée des eréanciers: 22 février 1930, 4 14 h., en salle du Tribunal,
4 Moudon.

Délai pour les productions: 15 mars 1950; pour lindication des servitudes:
5 mars 1950.

Ct. de Neuchétel Office des [aillites, La Chaux-de-Fonds (467)
Faillie: Hourict-Jaques Suzanne-lda, Madame, fille de Gustave et de
Ida, née Leuba, née le 17 avril 1902, originaire de St-Imier, courtepointiére,
domiciliée a2 La Chaux-de-Fonds, rue Léopold-Robert 152, titulaire de la
raison « Mme Hourict-Jaques s, édredons, couvertures, rideaux, lustrerie,
maticres plastiques, 3 'enseigne: « Art et Confort », rue Léopold-Robert 29.

Date du jugement de faillite: 8 février 1950.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 24 février 1950, & 14 heures, a
I'Hétel Judiciaire de La Chaux-de-Fonds, rue Léopold-Robert 3, salle du
rez-de-chaussée.

Délai pour les productions: 15 mars 1950, inclusivement.

%+ Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
€ (SchKG 230.) : (L. P. 230.)

Kt. Ziirlch Konkursam! Wiedikon-Ziirich (456)

Gemeinschuldner: Meier Wilhelm, geboren 1911, Kaufmann, wohnhaft an
der Feldblumenstrasse 88, Ziirich 9

Datum der Konkurseréffnung: 19. Januar 1950. ,

Datum der Einstellung mangels Aktiven: 3. Februar 1950.

Falls nicht ein Glaubiger bis zum 25. Februar 1950 die Durchfiihrung des sum-
marischen Koukursverfahrens begehrt und fiir die Kosten desselben einen
Vorschuss von Fr. 800 leistet (Nachbezugsrecht vorbehalten), wird das Ver—
fahren als geschlossen erklart.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeinderte Kollo- L’état de collocation, original on rechﬂé,
kationsplan erwiichst in Rechtskraft, falls | passe: en force, il n’est attaqué dans les:
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le 1uge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konl\ursaml Unlerstrass-Ziirich (465)

Kollokatlonsplan und Inventar

Gemeinschuldner: Nachlass des Emch-Iseli Emil, geboren 1898, von Liters-
wil (Solothurn), gestorben am 10. Mai 1949, wohnhaft gewesen Réslistrasse
Nr. 29, Zirich 6. . )

Anfechtbar innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an mittels Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichts Zirich.

Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstncke sind ebenfalls
innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an, beim Bezirksgericht Ziirich als Aufsichtsbehdrde schriftlich
im Doppel einzurcichen, ansonst die Ausscheidung in Rechtskraft erwachst.

Kt. Ziirlch Konkursamt Ziirich-Allstadt 457)
Auflage des Inventars und Fristansetzung zur Stellung von Begehren um Ab-
tretung von Rechtsanspriichen im Sinne ven Art. 260 SchKG.

Im Konkurse iiber die Corina A:-G., An- und Verkauf und Verwaltung
von Liegenschaften und Schuldbriefen usw., mit Sitz in Zirich 1, Tiefenhéfe 9,
liegen der Kollokationsplan und das Inventar den betciligten Glaubigern beim
obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen
seit der offentlichen Bekanntmachung der Auflegung beim' Einzelrichter im'
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichts Ziirich durch Einrcichung einer
Klageschrift im Doppel anhingig zu machen, widrigenfalls der Plan als an-
erkannt betrachtet wiirde.

Sodann sind bei Vermeidung des Ausschlusses innert der gleichen Frist
(bis_zum 25. Februar 1950) Begehren um Abtretung von Rechtsanspriichen
im Sinne von Art. 260 SchKG dem Konkursamt Zirich (Altstadt) schriftlich
einzureichen hinsichtlich einer Eigentumsansprache, des Eintritts in die pen-
denten zwei Forderungsorozesse und die Verfolgung eines Rechtsanspruchs
gegeniiber den Herrcn A. Amsler, B. Baur und E. Géhner, Inv.-Nr. 25,
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Kt. Bern Konkursam! Inlerlaken (463)
+ Auflage des Kollokatfonsplans mit Lastenvefzeichnils .und des Inventars

Gemeinsehuldner: Hauselmann Alfred, mechanische \\'erkstatte, Rugen-
parkstrasse 31 in Interlaken. .
Auflage- und Anfechtungsfrist: bis und mit dem 25. Februar 1950.

Ct. de Berne  Office des faillites, Moutier (458)
Faillie:'Fonderie du Jura, S. ar. 1., & Courrendlin.

Délai pour intenter action en opposition: 27 février 1950.

Ct. de Berne Office des [aillites, Moulier (459)

Faillis: Rottet Walter et Bindit Pierre, fonderie d’alunnmum a C.our-
rendlin.
Délai pour intenter action en opposition: 27 février 1950.

Konkursam! Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan

Gemeinsehuldner: IXoller-Henninger Anton, Riehen, Inhaber der Firma
« A. Koller, Hoch- und Tlerbﬁuuntcmehmung» Claraplatz 2 in Basel.
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Kt. Basel-Stadt (468)

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stadt (469)

Gemeinschuldnerin: Merian-Dental AG., Vertrieb von und Handel mit
zahnarztlichen und zahntechnischen Bedarfsartikeln usw., Lconbards-
graben 4, in Basel.

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Ct. de Neuchétel Office des faillites du Val-de-Ruz, Cernier (462)

Faillie: Société en nom eollectif Jeanncrat fréres, menuiserie-ébénisterie,
4 Chézard.

L’état de collocation des créanciers de la faillite susindiquée peut étre con-
sulté a I'office préeité. Les actions en contestation de 1'état de collocation
doivent étre introduites dans les dix jours & dater de cette publication;.
sinon, le dit état sera considéré comme accepté.

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la falllite
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stad! (470)
Gemeinschuldner: Albreeht-Schiumarini Eugen, Inhaber der Firma
¢E. Albreeht », Handel mit Bijouteriewaren, Orient-Teppichen usw., Markt-
platz 30 in Basel.
Datum der Schlusserklirung: 11. Februar 1950.

Kt. Appenzell A.-Rh.  Konkursam! Hinlerland, Herisau
Das Konkursverfahren iiber
Butz Anna Kath., Frl.,, Kriuterversandhaus « Rinovas,

(an)

wohnhaft gewesen Miihlebiihl 19 in Herisau (z. Zt. Kantonale Heil- und Pﬂcgca'

anstalt Herisau). ist durch Verfiigung des Konkursrichteramtes Hinterland:

vom 10. Februar 1950 als geschlossen erklart worden. i

Ct. de Neuchatel Office des faillites du Val-de-Ruz, Cernier (460)

La liquidation de la faillite de Grimm Ernest-Max, maitre-boueher,
précédemment & Chézard, aetuellement A Erlach, a été eléturée par ordonnance
du président du Tribunal du Val-de-Ruz, rendue le 8 février 1950.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchéres publiques aprés falllite
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Ct. de Vaud Officc des faillites, Lausanne
Atelier mécanique

-Le mercredi 1¢ mars 1950, & 15 heures, salle de la Justice de Paix,
Palais de Montbenon, Lausanne, I'Office des faillites vendra en bloc et au
eomptant un immeuble eomprenant un important atelier mécanique treés:
bien équipé pour la construction de moteurs & faible puissance. L’équipe-
ment de cet atelier peut &tre utilisé & d’autres fins et peut éventuellement’
intéresser un professionnel en mécanique de précision. ;

Taxe de I'Office pour le bloc: 140 000 fr.

L’inventaire, I’état des charges et les conditions de vente sont & dis-
position des amateurs au bureau de I'Office des faillites de Lausanne,’

Ile St-Pierre.
Le préposé: E. Pilet.

(3941

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

Nachlasstuadung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchK G 295, 296, 300.)

Sursls concordatalre et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Glinbiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Efngabefrist beim Sach-
walter einzulegen, unter der Androhung,
dass sle im Unterlassungsfalle bel den Ver-
handlungen @tber den Naehlassvertrag nicht
stimmberechtigt wiaren.

Kt. Obwalden

sls concordataire.

Les créanclers sont Invités & produlre
leurs créances auprés du eommissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine

coneordat.
Konkurskreis Obwalden

torei, Sarnen.

Datum der Stundungsbewilligung: 7. Februar 1950.

NachlaBstundung, erteilt durch die obergerichtliche Justizkommission Ob-
walden, zunschst fir 2 Monate.

Saehwaltcr: Dr. A. Liithold, Advokat, Sarnen.

Eingabefrist: 15. Marz 1950. Forderungseingabe an den genannten Sachwalter.

Glaubigerversammlung: Dicnstag, den 4. April 1950, nachmittags 14 Uhr, im’
Hotel « Miihle », Sarncn,

Aktenauflage: vom 21. bis 30. Marz 1950 beim Sachwalter.

~

! gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-

Les déblteurs ei-aprés ont obtenu un sur-

d’étre exclus des délibérations relatlves av

472).
Gemeinschuldner: Schwegler Josef, «Zur Miihles, Béckerei und Kondi-

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre
] (SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Bern Konkurskreis Interlaken (464)

Schuldner: Diibi Paul, Angestellter, friiher Inhaber der Friichte- und Ge-
miisehandlung « Urania », Interlaken.

Durch Verfligung des Gerichtspriisidenten von Interlaken vom 9. Februar 1950
ist die dem Schuldner gewéhrte NachlaBstundung um 2 Monate, bis und
mit 24. April 1950, verlingert worden.

Interlaken, den 10. Februar 1950.

i Der Sachwalter: M. Hiini, Notar.
Kt. Basel-Land Obergericht des Kantons Basel-Landschaft, Liestal (479)

-Das Obergericht hat mit Beschluss vom 10. Februar 1950 die der Firma
Waldn:r W. & Co., Schraubenfabrik, in Oberdorf, unterm 28. Oktober
1949 bewilligte NaehIaBstundung von vier Monaten bis 28. April 1950 ver- -

ldngert.

Liestal, den 13. Februar 1950. Obergerichtskanzlei.

Verhandlung {iber die Bestédtigung des Nachlassvertrages
(SChKG. 304, 317)
Déllbération sur I'homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Lcs ts au eoncordat peuvent se
présenter “a Paudience pour falre valoir leurs
moycns d’opposition.

Die Gliiublger k& ihre Einw

lung anbringen.

Ct. de Vaud Tribunal du district dc Lausanne (473)

Le président du Tribunal du district de Lausanne, & vous tous tiers in-
téressés, d’office vous étes eités & comparaitre & mon audience du jeudi 23 fé-
vrier 1950, & 9 heures, au Palais de justice de Montbenon, 4 Lausanne, premier
étage, aile ouest, pour voir statucr sur I'homologation du concordat présenté
4 ses créaneiers par Tracteurs scrvices S. ar. 1., avenue Recordon 2, Lau-
sanne.

Les créanciers qui entendent s’opposer & I'homologation doivent, sous
peine de perdre leur droit de recours, se présenter a I'audience ou se déterminer
par éerit.

Lausanne, le 14 février 1950, Le président: J. G. Favey.

Bestéitigung des Machlassvertrages — Homologation du concordat
(SchiKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)
Kt. Bern

Richteram! Obersimmental, Blankenburg 474

' Schuldnerin: Fa. Marbott H. & Candrian, Sattlerei, Zweisimmen.

Datum des Bestatigungsentscheides: 13, Februar 1950.
Blankenburg, den 13. Februar 1950.

Der Gerichtsprasident von Obersimmental
als unterc Nachlassbehorde: von Griinigen.

Kt. St. Gallen Bezirksgericht See (481)

Das Bezirksgericht See hat mit rechtskridftigem Entscheid von heute
den von der Erbmasse Bosshard Arnold sel, Rapperswil, mit ihren
Gléubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag bestitigt.

Rapperswil, 14. Februar 1950. Bezirksgerichtskanzlei See.

Etat de collocation dans concordat par abandon d’actif
(L. P. 249, 250, 293 et suiv.)

Ct. du Valais Arrondissement de Martigny (478)

Débitrice: Union Fruitiédre de Martigny et environs, en
liquidation coneordataire, Martigny.

L’état de eollocation avec tableau de distribution sera déposé du
20 février 1950 au 12 mars 1950 en I’étude de Me° Rodolphe Tissiéres, .
avocat, & Martigny. Il pourra étre consulté pendant ee délai les jours
ouvrables du lundi au vendredi, de 14 & 18 heures. Le Commissaire.

Nachlasstundungsgesuch — Demande de sursls concordatalre
(SchKG 293.) (L. P. 293.)

Kt, Obwalden Obergerichiliche Justizkommission. Sarnen (475/6)
Montag, den 20. Februar nachsthin findet im Rathaus in Sarnen die

Verhandlung tber folgende Nachlassvertrage statt:

1. um 9 Uhr: betreffend Bernaschina Cécile, Frau, Kaufhaus, Sarnen;
2. um 10 Uhr: betreffend Klausner Margrith, Frau, Wollwaren, Sach-
seln. .

Den Glaubigern wird bei- dieser Verhandlung Gelegenheit geboten, all-
fallige Einwendungen gegen die Bewilligung- der Nachlassvertrdge miindlich
geltend zu machen; solche Einwendungen kénncn aber auch schon vorher
bei der unterfertigten Nachlassbehorde in Sarnen schriftlich angebracht werden.

Sarnen den 13. Februar 1950.

Fiir dic obergerichtliche Justizkommission Obwalden,
der Aktuar: Jos. Kiichler.

Ct. de Fribourg Président du Tribunal de la Sarine, Fribourg 477
La société simple Jenny Joseph & fils, ameublements, tapissiers-
décorateurs, 4 Fribourg, Pérolles 5, a dcmandé I'oetroi d’un sursis concordataire.
Le président du Tribunal statuera sur la demande jeudi 23 février 1950,
4 10 heures.
Les créanciers peuvent faire connaitre, mais par écrit sculement, eurs
motifs d’opposition & I'octroi du sursis, ee jusqu'a 'audience.
Fribourg, le 13 février 1950, ’

Le président du tribunal: X. Neulaus,
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Office des [aillites, Moutier
Avis concernant vente de gré i gré

Tailli: Zwahlen Jean, marbrier, 2 Moutier.

11 est porté & la connaissance des créanciers qu’ensvite d'une offre de 400 fr.
pour les biens inventoriés dans cette faillite, il est loisible aux créanciers
d'offrir un montant supérieur ct cela jusqu’au 28 février 1950 (art. 256
L.P.).

Ct. de Berne (466)

Office des faillites, Moulier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

10. Februar 1950. )
Ziircher Kantonalbank, Filiale Winterthur, in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 87
vom 13. April 1949, Scite 984), staatliches Bankinstitut mit Hauptsitz in
Ziirich 1. Zum Direktor mit Kollektivuntersehrift zu zweien ist ernannt worden
Jakob Jenny, von Ennenda (Glarus), in Zirich. Kollektivprokura zu zweien,
beschrankt auf den Geschaftskreis der Filiale Winterthur, ist erteilt an Hans
Risi, von und in Winterthur.

10. Februar 1950.
Ziircher Kantonalbank, Filiale Qerlikon, in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 33 vom
10. Februar 1948, Seite 409); S . ’
Ziircher Kantonaibank, Fillale Andelfingen, in Andclfingen (SHAB. Nr. 11
vom 14. Januar 1949, Seite 137); :
Ziircher Kantonalbank, Flilale Affoltern a. A., in Affoltern a. A. (SHAB.
Nr. 33 vom 10. Februar 1948, Seitc 409); . .
Ziircher Kantonalbank, Filiale Bauma, in Bauma (SHAB. Nr. 33 vom 10. Fe-
bruat 1948, Seite 409); -
Zilrcher Kantonalbank, Filiaie Biilach, in Biilach (SHAB. Nr. 33 vom 10. Fe-
bruar 1948, Seitc 409); -
Ziircher Kantonalbank, Fillale Dlelsdorf, in Dielsdorf (SHAB. Nr. 33 vom
10. Februar 1948, Seite 409);
Ziircher Kantonalbank, Fillale Horgen, in Horgen (SHAB. Nr.33 vom
10. Februar 1948, Seite 409);
Ziircher Kantonalbank, Flliale Meilen, in Mcilcn (SHAB. Nr. 33 vom 10. Fe-
bruar 1948, Scite 409);
Zircher Kantonalbank, Flllale Riiti, in Riiti (SHAB. Nr. 87 vom 13. April
1949, Seitc 984);
Ziircher Kantonaibank, Fillale Uster, in Uster (SHAB. Nr. 33 vom 10. Fcbruar
1948, Seite 409);
Ziircher Kantonalbank, Flllale Wald, in Wald (SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar
1948, Scitc 409), staatliches Bankinstitut mit Hauptsitz in Zirich 1. Zum
Dircktor mit Einzelunterschrift ist ernannt worden Jakob Jenny, von Ennenda
(Glarus), in Ziirich.

10. Februar 1950.. Schwerhérigen-Apparate.

Medac 'G.m. b. H. Ziirich, in Ziirieh 6 (SHAB. Nr. 70 vom 24, Mirz 1948, |.
“Gavin & Rinsoz, in Ziirich 6, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 151 vom

Seite 843), Vertrieb des Schwerhérigen-Apparates « Maico » usw. Adolf Speckery
ist nieht mehr Geschaftsfithrer; seine’ Unterschrift ist erloschen. Geschifts-'
fithrer mit Einzcluntersehrift ist nun der Gesellschafter Carl Heinrich Gasser,
von Ziirieh, in Ziirich 6.

10. Fcbruar 1950. Manufakturwaren. :
Paul Weill, in Ziirich (SHAB. Nr. 138 vom 16. Juni 1934, Seite 1650), Manu-
fakturwaren en gros. Diese Firma ist infolge Aufhérens des Geschiftsbetriebes
crloschen.

10. Februar 1950. Mineralische Rohstoffe usw.
SILICA A.G., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 223 vom 23. September 1949, Seite
2473), mineralische Rohstoffe usw. Bohumil Cesnek ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden. Neues Geschaftslokal: Dreikonigstrasse 21, in Zirich 2.

10. Februar 1950. Waren aller Art usw.
Eltegra G. m. b, H., in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 287 vom 7. Dezember 1948,
Seite 3310), Waren aller Art usw. Neues Geschaftslokal: Zshringcrplatz 11,
in Zirich 1.

10. Februar 1950. Torfmullprodukte usw. .
Turba G. m. b, H., in Zirich 6 (SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1950, Seite
282), Torfmullprodukte usw. Die Gescllschafterin und Geschaftsfiihrerin
Bertha Steffen wohnt in Zirich 4.

10. Februar 1950. Textilgewebe.
W. Haipern, in Ziirich (SHAB. Nr. 300 vom 22, Dezember 1941, Seite 2614),
Textilgewebe aller Art usw. Neues Geschaftslokal: Militarstrasse 115.

10. Februar 1950. Milch, Milchprodukte. ‘
Hermann Hagenbucher, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Hermann Hagen-
bucher, von Ziirich, in Zirich 9. Handel mit Milch und Milchprodukten,
Eugen-Huber-Strasse 119.

10. Februar 1950.
Max Pfister-Staub, Gartenbau, in Uster. Inhaber diescr Firma ist Max Pfister-
Staub, von und in Uster. Gartenbau, Blumengeschaft, Baumschule, Zimiker-
strassc 1. S

10. Februar 1950.
Bernhard Rlmensberger, Apparatebau, mech, Werkstétte, in Urdorf. Inhaber
dieser Firma ist Bernhard Rimensberger, von Kirchberg (St.Gallen), in Ziirich 7.
Apparatebau und mechanische Werkstatte. Bahnhofstrasse 85.

10. Februar 1950. Restaurant. j ’
Hans Altorfer, in Ziirich (SHAB. Nr.228 vom 29. September 1938, Seite
2098), Restaurationsbetrieb. Die Firma ist infolge Abtretung des Geschaftes
crloschen.

10. Februar 1950. Uhren usw.
Johanna Kipfer-Gfeller, in Ziirich (SHAB. Nr. 94 vom 23. April 1948, Seite
1146), Uhren usw. Diese Firma ist infolge Aufhrens des Geschaftsbetriebes
crloschen.

10. Fcbruar 1950. Textilwaren usw. .
W. Siisstrunk,in Winterthur (SHAB. Nr. 15 vom 19. Januar 1945, Seite 162),
Handel mit Textilwaren usw. Die Firma ist infolge Aufhorens des Geschafts-
betricbes erloschen.

10. Fcbruar 1950. Waren aller Art. E
Rodolphe Schmid, Import-Export, in Ziirich (SHAB. Nr. 298 vom 20. De-
zember 1949, Seite 3306), Import und Export in Waren verschiedener Art.

Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist mit Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Ziirich vom 21. Dezember 1949 der Konkurs erdffnet
worden. Der Geschaftsbetrieb hat aufgehort. Die Firma wird von Amtes wegen
geldscht. ’ : : 0 . ; 5

10. Februar 1950. . :
Emii Schori, Architekt, in Ziirich (SHAB. Nr. 77 vom 31. Marz 1944, Seite
758), Architekturarbeiten usw. Ueber den Nachlass des verstorbencn Inhabers
dieser Einzelfirma ist mit Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes
Zirich vom 15. Dezember 1949 der Konkurs eréffnct, das Verfahren aber mit
Verfigung des gleichen Richters vom 13. Januar 1950 mangels Aktiven ein-
gestellt worden. Der Geschiftsbetrieb hat aufgchort. Die Firma wird von
Amtes wegen geldscht.

10. Februar 1950. Kunstgewerbliche und industrielle Holzwarcn.
A.W. Siegrist, in Schlieren (SHAB. Nr. 254 vom 30. Oktober 1945, Seite
2658), Fabrikation und Verkauf kunstgewerblicher und industrieller Holzwaren.
Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist mit Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Zirich vom 17. Dezember 1949 der Konkurs erdffnet
worden. Der Geschaftsbetrich hat aufgehort. Die Firma wird von Amtes
wegden geloscht.

10. Februar 1950. Warcn aller Art.
XEREX G. m. b. H,, in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 52 vom 3. Marz 1949, Seite 594),
Waren aller Art usw. Dureh Beschluss der Gesellschafterversammlung vom
19. Dezember 1949 ist die Gesellschaft aufgclst. Die Liquidation ist durch-
gefihrt. Die Firma ist erloschen.

11. Februar 1950.
Milchg hatt Gundetswii & Umgebung, in Bertschikon (SHAB. Nr. 55
vom 7. Mérz 1946, Scite 718). Hans Streuli ist aus dem Vorstand ausgeschiedcn;
scinc Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Vorstand und zugleich als Prasi-
dent gewahlt worden Friedrich Kellermiiller, von Winterthur, in Bertschikon.
Prasident und Aktuar fithren Kollektivunterschrift.

11. Februar 1950.
Ernst Spross, bisher in Davos-Platz (SHAB. Nr. 280 vom 28. November 1928,
Seite 2265), Buchdruckerei. Diese Firma hat den Sitz nach Kloten verlegt.
Inhaber ist Ernst Spross, von Gais (Appenzell A.-Rh.), nun in Kloten. Die
Firma wird abgeandert auf Buchdruckerei E. Spross. Zircherstrasse 350.

11. Februar 1950. Maschinenfabriken usw.
Gebriider Sulzer Aktiengesellschatt, Zweigniederlassung, in Ziirich 8
(SHAB. Nr. 154 vom ‘5. Juli 1948, Seite 1885), Maschinenfabriken usw., mit
Hauptsitz in Winterthur 1. Die Prokura von Elias Wirth ist erloschen.

11. Februar 1950. Baumaterialien usw.
Baukontor Zirich 6,m.b.H., in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1949,
Scite 1835), Banmaferialien aller Art usw. Neues Geschaftslokal: Rebgasse 5,
in Zirich 4 (bei Edwin Gloor).

11. Februar 1950.
Finanzbank A.-G. (Banque Financiére S.A.), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 70
vom 24. Marz 1949, Seite 786). Die Prokura von Oskar Gloor ist erloschen.

11. Februar 1950. Textilwaren.
A. Naegell & Sohn, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Adeline Naegeli,
geborenc Ramsauer, und Arnold Naegeli, beide von Ziirich, in Zirich 2, eine
Kollcktivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Februar 1950 ihren Anfang
nehmen wird. Handel en gros und en détail mit Textilwaren. Bahnhofstrasse 83.

11. Februar 1950. Pharmazeutische Artikel.

1. Juli 1949, Seite 1749), pharmazeutische Artikel. Die Gesellschaft hat sich auf-
gelost. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

11. Februar 1950.
Titin Damenmode, Waldvogel & Iten, in Hiitten, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 9 vom 13. Januar 1947, Seite 107), Damen-Mass-Konfektionsschneiderei.
Die Gesellschaft hat sich aufgelost. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma
ist crlosehen. .

11. Februar 1950.
Glas & Porzellan Aktiengesellschatt, in Ziirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 31. Januar 1950 eine Aktiengesellschaft. Ihr
Zweek sind die Uebernahme von Vertretungen, der Import und Verkauf samt-
licher Erzeugnisse der Glas- und Porzellanindustrie und der Handel mit &hn-
lichen Produkten. Das Grundkapital betragt Fr.50 000, ist zerlegt in 100
Inhaberaktien zu Fr. 500 und voll liberiert, wovon Fr. 16 978.35 durch Ver-
rechnung. Publikationsorgan ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehéren an und fihren
Kollektivuntersehrift Ernst Ziegler, von Wittenbach (St. Gallen), in Zirich,
als Prasident, und Arnold Siebenmann, von Aarau, in Zirich; dieser ist zu-
gleich Geschaftsfiihrer. Geschaftslokal: Badenerstrasse 18, in Zirich 4 (Zett-

‘haus).

Bern — Berne — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

11. Februar 1950. Sagerei, Holzhandel.
Aifred Oesch & Sdhne, in Rohrbach-Helgisried, Gemeinde Riieggisberg.
Aifred Oesch und seine Sthne Gottiried, Otto und Gottlieb Oesch, alle von
Oberlangencgg, in Rohrbach-Helgisried, Gemeinde Riieggisberg, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1950
begonnen hat. Sigerei und Holzhandlung.

Bureau Bern
10. Februar 1950.
Stump-Bohr A.-G. (Stump Sondages S. A.) (Stump Sondaggi S. A.) (Stump
Bore Ltd.), in Bern. Gemass 6ffentlich beurkundetem Errichtungsakt und

.Statuten vom 21. Januar 1950 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-

schaft. Sie bezweckt die Uebernahme und Durchfithrung von Tiefbohrungen
aller Art, Grundwasserfassungen, Gunitarbeiten, Injektionen, Sondierungen
und aller iibrigen Spezialarbeiten im Tiefbau. Sie kann zu diesem Zwecke
im In- und Ausland Patente und Lizenzen erwerben und vergeben, Filialen
erdffnen, Vertretungen errichten, andere Unternehmungen erwerben und sich
an solchen beteiligen sowie Liegenschaften an- und verkaufen. Das Grund-
kapital betragt Fr.250 000, eingeteilt in 250 Namenaktien zu Fr. 1000, das
durch Sacheinlagen und in bar mit Fr. 154 800 liberiert worden ist. Gemass
Inventarien voin 30. Dezember 1949, die den-Statuten beigefiigt sind, hat die
Gesellschaft Maschinen und Geratschaften zum Preise von Fr.126 000 und
das Schweizerpatent Nr. 260507 zum Preise von Fr. 5000 itbernommen. Dafiir

-erhalten die Sacheinleger 131 voll liberierte Namcnaktien zu Fr. 1000 an Zah-

lungsstatt ausgehindigt. Auf das verbleibende Aktienkapital von Fr. 1'19 000
sind 209, = Fr. 23800 in bar einbezahlt worden. Publikationsorgan ist das
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Schweizerisehe Handelsamtsblatt, - Mitteilungen und Einladungen an die
Aktionare erfolgen dureh eingesehriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht

aus 1:bis 5 Mitgliedern. Ihm gehoren an: Hans Pulfer, von und-in Bern, als |

Prasident; Walter Johann Heller, von Bern und Kirchlindach, in Bern sowie
Simon Stump, von Lippoldswilen, Gemeinde Alterswilen (Thurgau), in Meilen.
-Die Mitglieder des Verwaltungsrates filhren Einzelunterschrift. Domizil der
Gesellschaft: Kapellenstrasse 22 (in gemieteten Raumen).

. Bureau Biel.

10. Februar 1950. Gartenbau.

Alfred Iseli, Filiale Biel, in Biel. Unter dicser Firma hat der Inhaber der mit
Sitz in Tﬁu(felcn im Handelsregister des Amtsbezirks Nidau seit 21. Januar
1938 eingetragenen Einzelfirma « Alfred Iseli», Gartenbau und Samenhandlung,
sowie Vermittlung von Grabsteinen, in Biel eine Filiale errichtet. Dic Filiale
wird vertreten durch den Inhaber All'red Iseli, von und in Tauffelen. Gartcn-
bau. Ernst-Schiiler-Strasse 2.

10. Februar 1930. Backerei usw. -
Johann Scholl, in Bicl, Backerei und Konditorei (SHAB. Nr. 209 vom 6. Sep-
tember 1944, Seite 1983). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftcs

closcht. i
& 10. Februar 1950. Liegenschaften, Bauunteynehmung.

Alfred Mainardi, in Bicl, Verwaltung und Verwertung der dem Firmainhaber
gehorenden Llegenschalten, Hoch- und Ticfbau (SHAB Nr. 76 vom 1. April
1947, Seite 894). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geléscht.”

10. Februar 1950. Kleiderstoffe.

Comino, in Biel, Handel mit Kleiderstoffen (SHAB. Nr. 86 vom 15. April 1947,
Seite 1010). Die Firma wird infolge Wegzuges des Inhabers gemass Art. 68
HRegV. von Amtes wegen gcloscht.

10. Februar 1950.

Genossenschalt Bootsgarage Flscherweg, in Bicl (SHAB Nr. 60 vom 13. Marz
1945, Seite 591). Necues Geschaftslokal infolge - amtlicher Aenderung der
Strassenbczeichnung: Schilfweg 12.

11. Februar 1950. Harterei.

A. Lehner, in Biel. Inhaber der Firma ist A bcrt Lchner, von Gréniclien, in
Biel. Hartcrei. Orpu .dstras e 24 a.

11. Februar 1950. Uhrwerke.

Mauley & Cle., in Bicl, Vernicklung und Versilberung von Uhrwerken, Kom-
manditgesellschaft (SHAB. Nr. 76 vom 1. April 1947, Seite 894). Das Gesehafts-
lokal wurde an die Gurzelenstrasse 6 verlegt.

11. Februar 1950. Uhrensteine.

Maison Sfaellos, in Biel, Uhrenstcinfabrikation und Sertissage (SHAB.
Nr. 175 vom 29. Juli 1941, Scite 1470). Neues Geschiftslokal: Reuchenctte-
strasse 4.

Burcau Lau/cn

11. Februar 1950. Backerei usw. )
Emii Richterich, in Laufen, Backerei, Konditorei (SHAB. Nr. 142 vom |
23. Juni 1942, Scite 1430). Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes
geloscht. 3

Bureau de Neuvcville -

10 février 1950. Garage, transports, :
Jimes Schwab, & La Neuvevxlle garage (FOSC. du 23 septembre 1929 i
No 222, page 1926). La maison ajoute A son genre d’affaires: transport pro- !
fessionnel de personnes au moyen de véhicules automobiles.

Luzern — Lucerne — Lucema

9. Februar 1950. Waschanstalt, Glatterei.
Kaspar Briindler-Feider, in Luzern, Waschanstalt und Glatterei (SHAB. |
Nr.11 vom 14. Januar 1928, Seite 83). Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen an die neue’
Firma « Frau Marie Briindler-Felder », in Luzern. 2

9. Februar 1950. Wasehanstalt, Glatterei usw.
Frau Marie Briindler-Felder, in Luzern. Inhaberin dieser Firma ist Witwe
Marie Briindler, geborene Felder, von Root, in Luzern, welche Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma « Kaspar Briindler-Felder », in Luzern, auf den
4. April 1946 iibernommen hat. Dampfwasehanstalt und Feinglatterei, ehe-
misch-reinigen und firben. -Bruchstrasse 58 a.

10. Fcbruar 1950,
Kisereigenossenschatt Holz, in Doppleschwand (SHAB. Nr. 125 vom
31. Mai 1946, Seite 1643). Anstelle des- ausgcschiedenen Vizeprasidenten-
Kassiers Josef Hofstetter, dessen Untersehrift erlosehen ist, wurde an der
Generalversammlung vom 20. Mai 1949 als solcher gewahlt: Anton Hofstetter,
von und in Doppleschwand. Er (sowie der Aktuar) fiihrt zusammen mit dem
Prisidenten die Unterschrift, ° .

10. Februar 1950. Herrenkleiderkonfektionsartikel.
Helbllng, in Reussbithl, Gemeinde Littau, Inhaber dieser Firma ist Karl
Helbling, von Galgenen (Schwyz), in Reussbiihl,” Gemeinde Littau. Handel
mit Herrenkleiderkonfektionsartikeln, sowie verschiedcne Vertretungen. Post-
kreis Emmenbriicke.

10. Februar 1950.
St. Niklausen-Schiffgesellschaft, in Luzern, Genossenschait (SHAB. Nr. 45
vom 24, Februar 1947, Seite 531). Arthur Pfenniger ist aus dem Vorstande '
ausgeschieden und seine Unterschrift erlosechen. Der bisherige Vizepréasident
Jules Richli ist nur noch Mitglied des Vorstandes, Neuer Vizeprasident ist
Paul Kopp, von Niederonz (Bern) und Luzern, in ‘Luzern. Die Vorstands-.
mitglieder zeichnen kollektiv unter sich zu zweien.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

10, Februar 1950. Metzgerei usw.
Nikodem Diliier, in Sarnen, Metzgerei und:Wursterei (SHAB. Nr. 121 vom
26i M;;li 1930, Seite 119). Die Einzelfirma wird infolge Geschaftsiibertragung
geldscht.

10. Februar 1950. Metzgerei usw.
Hs, Diilier, in Sarnen, Inhaber der Einzelfirma ist Hans Dillier, von und in
Sarnen, Metzgerei und Wursterei.

11. Februar 1950. Sennerei usw.
Jos. Bucher-Infanger, in Grafenort, Gemeinde Engelberg. Inhaber der Einzel-
‘firma. ist Josef Bueher-Infanger, von- Buochs (Nidwalden), in Grafenort,
Gemeinde Engelberg. Sennerei und Schweinchaltung.

Nidwalden: — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
. 10. Februar 1950.
J. Niipflin, Pension z. Schﬁtzenhaus, in Stansstad (SHAB. Nr.37 vom
14. Februar 1914, Seite 255). Die Firma ist infolge Geschaftsabtretung erloschen.

10. Fcbruar 1950.
Rob. Nipflin-Brassel, Hotel Restaurant Schiitzenhaus, in Stansstad. Inhaber
der Einzclfirma ist Robert Napllin-Brassel, von Beckenried, “in Stansstad
Hotcl- und Restaurationsbetricb.

Zug — Zoug — Zugo

10. Februar 1950. Werkzenge, Waren aller Art.
Wiliy Brachetto, in Zug. Inhaber dicser Firma ist Willy Brachctto, italienischer
Staatsangehoriger, in Zug. Handel mit Werkzeugen und Waren aller Art.
Zeughausgasse 17.

10. Februar 1950.
Emll Villiger, Waschmaschinenbau, in Zug. Inhaber der Firma ist Emil Vl”l{.,(‘l‘
von Beinwil b. Muri, in Zug. Bau von Waschmaschinen. Neugasse 6.

10. Februar 1950.
Apparate- & Kesselbau A.G., in Zug (SHHAB. Nr. 238 vom 11. Oktober 1948,
Seitc 2742). Laut ol'fcuthchcr Urkuurle iiber die ausscrordentliche Generalver-
sammlung vom 30. Dezember 1919 hat die Gesellschiaft auf Grund des Vertrages
vom 30. Dezember 1949 die IFusion mit der « Wickart A.G.», in Zug, Dbe-
schlossen. Danach iibernimmt die Firma « Wickart A.G.» samtliche Aktiven
und Passiven der « Apparate- & Kesselbau A.G. » nach Massgabe von Art. 748
Obligationenrecht und auf Grund der Bilanz vom 31. Dezember 1948. Die
« Apparate- & Kesselbau A.G. » ist infolgedessen aufgeldst.

10. Februar 1950. Sanitare Anlagen, Zentrallicizungen, Apparate- und

Kessclbau.

Wickart A, G . in Zug, sanitirc Anlagen und Zentralheizungen (SHAB. Nr. 193
vom 20. August 1916). Laut offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche
Generalversammlung vom 30. Dezember 1949 hat die Gesellschaft den IFusions-
vertrag genehmigt, welcher am 30. Dezember 1949 mit der « Apparate- & Kessel-
bau A.G. », in Zug, abgeschlossen.wurde: Infolgcdessen tibernimmt die «Wickart
A.G.» samtliche Aktiven mit Ir. 340 893.63 und Passiven mit Fr. 240 893.63
der ¢ Apparate- & Kessclbau A.G. », nach Massgabe von Art. 748 OR und auf

.Grund der Bilanz vom 31. Dezember 1948. Es ergibt sich somit ein Aktiven-

iiberschuss von I'r. 100 000. .Als Gegenwert werden den Aktionédren der auf-
gelosten « Apparate- & Kesselbau A.G.» 100 voll liberierte Namenaktien zu
Fr. 1000 der « Wickart A.G. » ausgehandigt. In derselben Generalversammlung
wurde beschlossen, das Aktienkapital von bisher Fr. 200 000 auf Fr. 300 000
zu erhohen durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000; sie sind ent-
sprechend dem Fusionsvertrag voll liberiert. Ferner wurden dle Statuten revi-
diert. Zwcek des Unternehmens ist der Bctricb eines Geschaftes fiir sanitére
Installationen und Zentralheizungen mit ciner Fabrikationswerkstatte fir
Apparate- und Kesselbau. Dic Gesellschaft kann sich an andern Gesehaften
beteiligen. Das voll liberierte Aktienkapital betragt Fr. 300 000 und ist eingeteilt
in 250 Namenaktien zu je Fr. 1000, 50 Namcnaktien zu Fr. 500 und 100 Namen-

- | aktien zu Fr. 250.

10. Februar 1950. Haute, I'cllc usw.
Anol Aktiengesellschaft in Liq., in Zug, Handel mit Hauten und Fellen sowie
verwandte Artikcl auf eigene oder fremde Rechnung, Beteiligung an gleichen

| oder ahnlichen Unternehmungen (SHAB. Nr.251 vom 27.Oktober 1947,

Seite 3155). Die Firma wird nach durehgefithrter Liquidation geléscht.
10.°Fcbruar 1950. Apparate, Instrumcnte usw.

Landis & Gyr A.-G., in Zug (SHAB. Nr. 32 vom 9. Februar 1948, Scite 402),

Fabrikation von Apparatcn, Instrumentcn usw. Der bisherige Prasident dcs

Verwaltungsrates, Fritz Schmuziger, ist infolge Todes ausgesehieden und seine

Unterschrift erloschen. Zum neuen Prasidentcn wurde der bisherige Vize-

prasident Dr. Hans Hefti-Haab gewahlt. Neu in den Verwaltungsrat wurdcn

i| gewahlt: Max Bally, von und in Schénenwerd, Vizcprasident; Dr. Paul Dalcher,

von Pratteln (Basel-Landschaft), in Zug; Otto H. Schlueter, von Cham, in Zug.
Dr. Paul Daleher und Otto H. Schlueter bleiben weiterhin Dircktoren. Der
Prasident und die neuen Verwaltungsrate zcichnen zu zweicn kollcktiv.

10. Februar 1950. Textilien usw.

Fibratex A.G., in Zug, Herstellung und Vcrtrieb von Textilien usw. (SHAB.
Nr. 104 vom 4. Mai 1944, Seite 1014). Laut 6ffentlicher Urkundc iiber die ausser-
ordentliche Gceneralversammlung vom 31. Dezember 1949 hat die Gesellschaft
diée Auflésung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Fibratex A.G.
in Liq. durchgefiihrt. Der bisherige einzige Verwaltungsrat Louis Monod wird
zum Liquidator ernannt. Er zeichnet einzeln.

10. Februar 1950, Chemikalien, phaxmazeuhsche Produkte usw.
Frosolin A.G. (Frosolln S.A.) (Frosolin 1td.), bisher in Basel (SHAB. Nr. 252 )
vom 28. Oktober 1946, Seite 3139). In der Generalversammlung vom 23. De-
zember 1949 wurde der Sitz der Gesellschaft nach Zug verlegt. Die Statuten
wurden entsprechend revidiert. Die Gescllschaft bezweckt Import und Export
sowie Fabrikation von und Handelmit Chemikalien, pharmazeutisehen Produkten
und Handel mit Waren aller Art in Form von Rohstoffen, Halb- und Fertig-
fabrikaten. Ueberhahme von Vertrctungen im In- und Ausland, Beteiligung
an Unternehmungen, Erwerb und Verwertung von Patenten und Lizcnzen.
Die urspriinglichen Statuten datieren vom 3. August 1943. Das Grundkapital
betragt Fr.50 000 und ist eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, darauf
sind Fr. 20.000 einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans einem oder mchreren Mitgliedern.
Charles Brand-Waeffler und Fritz Schubmacher-Kalb sind aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden und ihre Unterschriften sind erlosehen. Neu in den
Verwaltungsrat wurde gewahlt Otto Riittimann-Mergy, von Nenenburg, in
Bmmngen er fithrt Einzelunterschrift. Domizil: Oswaldsgasse 13 (bei Dr.- Joscf
Hegglin).

Solothurn — Soleure — ‘Soletta -
Bureau Kriegslcllen
8. Februar 1950.

| Elwex- Elektromotoren & Elektrowerkzeuge A.G., in Luterbach (SHAB.

Nr. 88 vom 14. April 1949, Seite 996). Jean Graven ist aus dem Verwaltungsrat
ausgesehieden; seine Untersehrift ist erloschen.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

9. Februar 1950.
Wohngenossenschatt Im Ettingerhof, in Basel (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli
1947, Seite 2140). Neues Domizil: Paradieshofstrasse 44 (bei Dr. Rolf Nauer).

9. Februar 1950. i
Wohngenossenschaft Im Griiene, in Basel (SHAB. Nr. 295 vom 17. Dezember
1947, Seite 3724). Neues Domizil: Paradieshofstrasse 44 (bei Dr, Rolf Nauer).

9. Februar 1950. Kolonialwaren usw.
Krayer-Ramsperger Actlengesellschaft, in Basel, Kolonialwarengeschaft usw.
(SHAB. Nr. 259 vom 4. November 1948, Seite 2974). In der Generalversamm-
lung vom 30. Januar 1950 wurden die Statuten geﬁndex‘t Der Verwaltungsrat
besteht nun aus 1 bis 5 Mitgliedern.
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9. Februar 1950. Kolonialwaren.
Riggenbach zum Arm A.G., in Basel, Handel mit Kolonialwaren usw. (SHAB.
Nr. 204 vom 1. September 1945, Seite 2100). In der Generalversammlung vom
30. Januar 1950 wurden die Statuten geandert. Die publizierten Tatsachen
werden dadurch nicht beriihrt.

9. Februar 1950. Malergeschaft.
Brinkmann, in Basel, Malergeschaft (SHAB. Nr. 150 vom 30. Juni 1948, Seite
1840). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma wurde am 28. Januar 1950 der
Konkurs erkannt.

9. Februar 1950. Vertretungen.
Frau Tribelhorn, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Cicilia Tribelhorn-
Briilhard, von und in Basel. Der Ehemann stimmt zu. Vertretungen aller Art.
Miilhauserstrasse 88.

9. Februar 1950. Textilien usw.
M. Kiossner, in Basel, Handel mit Textilwaren usw. (SHAB. Nr. 231 vom
3. Oktober 1945, Seite 2399). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschaltes
erloschen.

9. Februar 1950. Beteiligungen usw.
Petroiia in Liq., in Basel, Aktiengesellschaft, Beteiligung an Unternehmungen
der Petrol- und Naphta-Industrie usw. (SHAB. Nr. 218 vom 18. September
1947, Seite 2712). Die Firma ist nach beendigter Liquidation erloschen.

9. Februar 1950. Staubsauger.

L. Vanoni, in Basel, Handel mit Staubsaugern (SHAB. Nr. 67 vom 21. Mérz

1949, Seite 751). Die Einzelfirma wird mangels Bestehens der Eintragungs-
pilicht auf Begehren des Inhabers gestrichen.

10. Februar 1950. Liegenschalten.
Transactio A.G., bisher in Bern, Verwaltung von Liegenschaften usw. (SHAB.
Nr. 210 vom 8. September 1948, Seite 2451). In der Generalversammlung vom
1. Februar 1950 wurden die Statuten geindert. Der Sitz wurde nach Basel
verlegt. Die Gesellschaft bezweckt die Verwaltung eigener Liegenschaften.

Sie kann sich bci andern Unternehmungen des In- und Auslandes beteiligen |

und gleichartige oder verwandte Unternehmen erwerben oder errichten. Die

urspriinglichen Statuten datieren vom 18, Juli 1925. Sie wurden am 30. Novem- |
ver 1931 und am 20. April 1944 geandert. Das Aktienkapital betragt Fr. 200 000, |
cingeteilt in 200 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Bekannt- '

machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungs-
rat aus 1 bis 3 Mitgliedern gehoren an: Prof. Dr. Willy Koenig, von und in Bern,
als Prasident; Emil Feurer, von und in Basel, und Paul Datwiler, von Unter-
entfelden, in Bern. Alle fiihren Einzelunterschrift. Domizil: Eisengasse 8.

10. Februar 1950. Immobilien.
Immobas A.G. in Lig., in Basel, Ankauf von Liegenschaften usw. (SHAB.
Nr. 141 vom 20. Juni 1949, Seite 1639). Die Firma wird nach Schluss des
Konkursverfahrens von Amtes wegen geldscht.

10. Februar 1950. Handelsgeschafte.
Hans Sachs A.G., in Basel, Abschluss von Handelsgeschaften jeder Art usw.
(SHAB. Nr. 145 vom 24. Juni 1948, Seite 1775). In der Generalversammlung
vom 7. Februar 1950 wurden die Statuten geindert. Der Verwaltungsrat be-
steht nun aus 1 bis 3 Mitgliedern. Das Aktienkapital von 50 000 Fr. ist nun voll
liberiert. Aus dem Verwaltungsrat sind Dr. Wilhelm Werder und Dr. Arnold

Biichi ausgeschieden, Thre Unterschriften sind erloschen. Neu wurde gewahlt 4
Dr. Walter Hermann, von und in Basel, als Prasident. Er fiihrt Einzelunter- |

schrift. ,

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
10. Februar 1950.

A. Bauer-Hasler AG. Getreide und Maiz, in Rorschach (SHAB. Nr. 115 vom |

18. Mai 1949, Seite 1337). Einzelunterschrift wird erteilt an Ernst Hofer-Oberli,
von Biénikon (Thurgau), in Goldach.

10. Februar 1930. Import, Export usw.
Ernst Hofer A.-G., in Rorschach, Import- und Exportgeschafte usw. (SHAB.
Nr. 93 vom 22. April 1949, Seite 1064). Einzelunterschrift wird erteilt an
Arthur Bauer-Hasler, von Degersheim, in Rorschach.

10. Februar 1950.
Fango Company (Export-Gesellschaft fiir Quellenprodukte) G.m.b.H., in
Rapperswil (SHAB. Nr. 155 vom 7. Juli 1947, Seite 1868). Der Gesellschafter
Dr. Max Custer wohnt nun in Zollikon (Ziirich).

10. Februar 1950. _

Genossenschaft fiir Fest- und Ausstellungsbetrlebe der Zuntt zum Schneebesen
der Zukkerbekken der Stadt Sancti Gaili, in St. Gallen (SHAB. Nr. 263 vom
10. November 1947, Seite 3325). Der Kassier Hans Doesegger ist aus dem Vor-
stand ansgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vor-
stand und als Kassier gew#hlt: Hermann Roggwiller, von Flawil, in St. Gallen.
Die Unterschrift fiihrt der Président (Zunftmeister genannt) zu zweien mit dem
Geschéftsfithrer, Kassier oder Aktuar.

10. Februar 1950.
Schuler’s Erben, Malerei St.Gallen, in St. Gallen, Malerei (Flach- und Dekora-
tion) (SHAB. Nr. 1 vom 4. Januar 1932, Seite 3). Diese Kommanditgesellschaft
ist infolge Aufldsung und durchgefiihrter Liquidation erloschen.

11. Februar 1950. Biirsten, Besen.
Asba Adolf Selb, in Ganterschwil, Handel mit und Fabrikation von Biirsten
und Besen (SHAB. "Nr, 169 vom 22. Juli 1949, Seite 1948). Die Firma hat den
Sitz nach St. Gallen verlegt, wo der Inhaber nun auch wohnt. Geschéfts-
domizil: Hintere Poststrasse 16. :

11. Februar 1950. Baugeschaft.
Fridolin Biihier, in Staad, Gde. Thal, Baugeschaft, in Konkurs (SHAB.
Nr. 158 vom 9. Juli 1948, Seite 1927). Nachdem das Konkursverfahren geschlos-
sen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geloscht.

11. Februar 1950.
Daisy Puppen G.m.b.H., in St. Gallen, Fabrikation von, Handel mit und
Export von Puppen aller Art (SHAB. Nr.77 vom 2. April 1947, Seite 908).
Die Gesellschalterin Ilse Wiirmli heisst infolge Verehelichung Ilse Briggen-
Wiirmli. Sie ist Biirgerin von Spiez und wohnt in St. Gallen.

11. Februar 1950. Krawatten.
Lulse Hausammann, in Wil. Inhaberin der Firma ist Witwe Luise Hausammann,
von Mirstetten, in Wil (St. Gallen). Fabrikation von und Handel mit Kra-
watten; Hofbergstrasse 40.

11. Februar 1950. Autoreparaturwerkstitte, Garage usw.
Alfred Welpe, in Rheineck, mechanische Autoreparaturwerkstétte und Taxa-
meter (SHAB. Nr. 250 vom 24. Oktober 1944, Seite 2351). Neue Geschéfts-
natur: mechanische Antoreparaturwerkstitte, Garage und Autohandel.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

Berichtigung.
Kapltal- und Verwaltungs-Aktiengeselischaft (Capital-Investment Adminlstra=
tion Co. Ltd.), in Chur. (SHAB. Nr.31 vom:7. Februar 1950, Seite 344)/
Die deutsche Firma lautet richtig: ‘Kapitalanlage- und Verwaltungs-Aktienge=
sellschaft.

10. Februar 1950. Weine.
E. Lutz vorm. Meyer & Cie., in Chur, Weinhandlung (SHAB. Nr. 131 vom
8. Juni 1948, Seite 1600). Diese Firma ist infolge Griindung einer Aktien-
gesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma « E.Lutz
A.G. vorm. Meyer & Co. », in Chur.

10. Februar 1950. Weine usw.
E. Lutz A.G. vorm. Meyer & Co., in Chur. Unter dieser Firma besteht gemiss
Statuten und 6ffentlicher Urkunde vom 10. Februar 1950 eine Aktiengesell-
schaft. IThr Zweck ist der Handel mit Weinen in- und ausldndischer Provenienz
sowie mit andern vergorenen oder gebrannten Produkten. Die Firma kann auch
den Vertrieb alkoholfreier Getranke iibernehmen. Die Gesellschaft {ibernimmt
von der Einzelfirma ¢« E. Lutz vorm. Meyer & Cie. », in Chur, gemass Ueber-
nahmevertrag vom 10. Februar 1950 das bisher von ihr an der Poststrasse 14
in Chur, betriebene Weinhandelsgeschiaft mit Aktiveu und Passiven gemiss
Uebernahmebilanz vom 1. Januar 1950, wonach die Aktiven Fr. 140 817.95
und die Passiven Fr.139317.95 betragen. Der Uebernahmepreis betrigt
Fr. 1500. Er wird getilgt durch Gutschrift in Konto-Korrent. Das ‘Aktien-
kapital betrdgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000,

4§ welchie voll einbezahlt sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-

amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern; gegenwartig
ist einziges Mitglied des Verwaltungsrates Emil Schoch, von Sternenberg
(Zirich), in St. Gallen. Er fiihrt Einzelunterschrift. Als Geschéftsfithrer mit
Einzelunterschrift wurden gewahlt Edwin Lutz, von Walzenhausen (Appenzell
A.-Rh.), und Willy Oertle-Hdossly, von Teufcn (Appenzell A.-Rh.); beide in
Chur. Poststrasse 14.

10. Februar 1950.
Kur- und Verkehrsverein Arosa, in Arosa (SHAB. Nr. 303 vom 28. Dezember
1940, Seite 2421). Die Unterschrift von Fritz Maron, welcher aus dem Vorstand
ausgeschieden ist, sowie diejenige des bisherigen Direktor-Stellvertreters Jakob
Wiesendanger ist erloschen. Hans Albert Sieber ist als Vizeprasident zuriick-
getreten, bleibt jedoch weiterhin Mitglied des Vorstandes; seine Unterschrift
ist ebenfalls erloschen. Es wurden neu gewahlt: Traugott Halder, von Lenzburg,
als Prisident, und Arnold Fliihler, von Biiren (Nidwalden), als Vizeprasident;
beide in Arosa. Die Unterschrift fiihrt der Prasident oder der Vizeprasident
kollektiv mit dem Direktor.

10. Februar 1950. Fuhrhalterei, Autota‘u Landwirtschaft.
Abraham Conrad, bisher in St. Moritz, Lohnkutscherei, Fuhrhalterei, Auto-
taxi und Landwirtschaft (SHAB. Nr. 182 vom-6. August 1936, Seite 1899).
Diese Firma hat ihren Sitz nach Silvaplana verlegt, wo der Firmainhaher
jetzt wohnt. Die Firma wird abgeandert in A. Conrad.

Wallis — Valais — Vallese
~ Bureau Brig

9. Febrnar 1950. Lebensmittel, Schuhe, Konfektion usw.
Wenger und Paris, Handlung, in Bellwald. Erwin Wenger und Hermann Paris,
beide von und in Bellwald, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Januar 1950 begonnen hat.- Einzelprokura ist erteilt
an Ernst Wenger, von und in Bellwald. Handel mit Lebensmitteln, Schuhen,
Stoffen und Konfektion.

9. Februar 1950. Broderies.
Fritz Langenberger, in Zermatt, Broderies (SHAB. vom 7. Januar 1938,
Nr. 5, Scite 45). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgane geloscht.

Bureau de Sion

9 févricr 1950. Boulangerie, etc.
Galilard Edmond, & Sion, exploitation d'une boalangerie-patisserie (FOSC.
du 19 scptembre 1947, No 219, page 2726). Cette raison cst radiée par suite dé
cessation de toute activité.

9 février 1950. Boulangerie, etc. -
Galllard Roger, 4 Sion. Le titulaire de cette raison est Roger Gaillard, de
Sion et Ardon, a Sion. Exploitation d'une bonlangcrie-patisserie. Grand-Pont.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel
Bureau de Boudry

9 février 1950. Gérance, immeubles.
Gerfl S.A., 3 Boudry, gérance d’intéréts financiers de toute nature, ainsi que
ladmmlstratlon, T'achat et la vente d'immeubles en Suisse et & I'étranger
(FOSC. du 19 mai 1947, N 114, page 1350). Cette raison sociale est radiée
d’office du registre du commerce de Boudry par suite de transfert du siége
de la société 24 Neuchatel (FOSC. du 2 février 1950, N° 27, page 309).

9 février 1950.
Soclété d’études et de réalisations thermo-dynamiques, S.E.R.T., S.A., 2 Boudry
(FOSC. du 19 décembre 1947, N° 297, page 3753). Cette raison sociale est radiée
d’office du registre du commerce de Boudry par suite de transfert du siége
de la société a Neuchatel (FOSC. du 2 février 1950, No 27, page 309).

Bureau de Neuchdtel

9 février 1950. Hdtel.

Jean Kupper, & Marin. Lc chel de cette maison est Jean Kupper, de Gross-
wangen (Lucerne), 4 Marin. Exploitation de I'Hétel du Poisson.

10 février 1930. Armateur, etc.

Roger de Perrot, 2 Neuchétel. Le chef de cette maison est Fernand- Roger-
Arthur de Perrot, de Neuchétel et Cudrefin (Vaud), & Neuchatel, époux séparé
de biens de Marie-Madeleine de Perrot, née de Miiller. Armateur et armatenr-
gérant, armement maritime. St-Nicolas 1.

10 février 1950. =
Imprimerle du Bulletln de Saint-Blalse, J.-J. Thorens et Wiily Zwahlen, a
Saint-Blaisc. Jean-Jacques Thorens, de Concise et Saint-Blaise, & Saint-
Blaise, séparé de biens de Renée née Leuba, et Willy Zwahlcn, allié¢ Lebet,
de Wahlern, & Saint-Blaise, ont constitné, sous cette raison sociale, une société
en nom collectif qui a commencé le 1¢r décembre 1943. Exploitation et déve-
loppement de I'imprimeric du Bulletin' de Saint-Blaise et de tous travaux
similaires, ainsi que I'édition du Bulletin de Saint-Blaise et des communes
environnantes et d’autres journaux. Rue du Temple 8b.
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Genf — Genéve — Ginevra
7 février 1950.
Société Immobili¢re Chemin dio Valion 19,54 Chéne-Bougeries. Suivant acte
authentique et statuts du 26 janvier 1950, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour but l'achat, la vente, I'échange, la
construction et l'exploitation de tous immeubles dans le canton de Genéve
et notamment I'acquisition par voic d'apport de la parcelle 3812, feuille 7,
de la commune de Chéne-Bougeries, sise au chemin du Vallon 19. Le capital
social entiérement libéré cst de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. cha-
cuue, au portcur. Il a été fait apport a la soci¢té de I'immeuble précité pour
le prix de 48 000 fr. contre rcmise & I'apportcur de 48 actions de 1000 fr. cha-
cune, entiércment libérées. Le solde du capital, soit 2000 fr., a été entié¢rement
libéré en espéces. L'organe de publicité cst la Feuille officiclle suisse du commerec.
Le conseil d'administration est composé d'un ou de plusieurs membres. Ursula-
Francesca Grobet née Thurn, du Grand-Saconncx, & Chéne-Bougeries, est
. administratrice unique ct engage la société par sa signature 1nd1v1duelle Adresse:
chemin du Vieux-Clos 10 (chez Ursula Grobet).
8 février 1950. Participations financiéres, etc.
Gestif S.A., 2 Genéve, participation & toutes entrcprises financiéres, indus-
trielles, elc (FOSC. du 7 septcmbre 1938, page 1945). Suivant procés-verbal
authentiquc dc son assemblée générale du 28 déccmbre 1949, la société a pro-
noncé sa dissolution. Sa liquidation ¢tant terminée, cette société est radiée.

8février 1950.

Banque intermédiaire des Valeurs non cotées, & Genéve, société coopérative
(FOSC. du 28 juin 1948, page 1817). Ernest Vernet, membre et président du
conscil d'administration, a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.

9 févricr 1950. Tabacs, cigares, articles pour fumeurs.

Marc Roltstein, & Genévc, commerce de tabacs, cigares et articles pour fumeurs
(FOSC. du 4 juillet 1946, page 2023). Le titulaire Marc-Jpseph Roitstein est
maintenant de nationalité suisse, ressortissant de la commune de Genéve, y
domicilié. ;

9 février 1950. Matiéres premiéres pour I'industrie, ‘etc, :
Armin Weiss, 4 Genéve. Le chef de la maison est Georg-Armin-Josef Weiss,
de Zoug, 4 Genéve. Importation, exportation, transit, représentation et com-
merce en gros de matiéres premi¢res pour I'industrie et tous articles manu-
facturés ou non. Rue du Prieuré 20.

9 février 1950. Agence de publicité, calendriers, etc.

L. Orgelet, & Gené\e agence de publicité, agence mu]tlaraphe, édition de
revues, notamment de celle portant le nom de ¢ Plaisirs du mois» (FOSC. du,
11 novembre 1949, page 2927). Genre d'affaires actuel: agence de publicité,
impression, fabrication et commerce de calendriers en tous genres.

9 février 1950. Produits alimentaires. )

Ofior en lig°®, & Genéve, produits alimentaires, société anonyme dissoute
(FOSC. du 12 octobre 1948, page 2753). La liquidation étant terminée, cctte:
raison sociale est radiée. d

9 février 1950.

Manufacture Pyror et d'Instruments de mesure SA a Carouge (FOSC du
12 décembre 1949, page 3228). Le capital social de 1 100 000 fr. est actuelle-,
ment entiérement libéré.

9 février 1950. Articles de pharmacie, etc.

Etabiissement JEF Société Anonyme, & Genéve, fabrication, représentatnon,
achat et vente de tous articles de pharmacie, etc. (FOSC. du 11 avril 1945,
page 825). Marcel Mori, de Genéve, & Chéne~Bougeries, est nommé directeur,
et Joseph Scolari, de et & Genéve, fondé de pouvoir; ils signent collectlvement
Locaux actuels: rue du Marché 9. ety

9 février 1950.

Société Générale des Carburateurs Zénlth, 4 Genéve, société anonyme (FOSC
du 9 juin 1948, page 1614). L'administrateur Louis Imbert est démissionnaire;
il est radié.

9 février 1950.

Banque Populalre Sulsse, succursale de Genéve (FOSC. du 14 janvier 1949,
page 142), société coopérative avec siége principal a Berne. La procuration,
collective pour la succursale de Genéve, conférée & Georges Martin et Célestin;
Thuring, est éteinte.

Eidgendssisches Amt fﬂr geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 132126. Hinterlegungsdatum: 26. November 1948, 17 Uhr, :
" Corn Products Refining Company, Battery Place 17, New York (Ver. Staaten .
von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Von Mais abgeleitete Chemikalien, ndmlich von Maisgluten sich ableltende
Gesamtproteine, Zein, Kalzium-Phytat und Inosit.

N,

v

Nr. 132127, Hinterlegungsdatum: 15. November 1949, 18 Uhr
Fontaneilaz-Widmer, Uraniastrasse 22, Ziirich 1 (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.
Klebstoffe aller Art und fiir alle Zwecke, Heftpﬂaster, Wundverbinde und
Selbstklebebander aller Art fiir medizinische, chemisch- pharmazeutlsche und
kosmetische Zwecke, Etiketten.

FONTAPLAST |

No 132130. -

- Nr. 132133

No 132128. Date de dépdt: 25 novembre 1949, 18 h.
Hoover Limlted, Perivale, Greenford (Middlesex, Grandc-Bretagne).
Marque de’ fabnque :

Machinc & laver les verres.

GLASSMASTER

Priorité: Grande-Bretagne, 30 mai 1949.

No 132129, Date de dép6t: 2 décembre 1949, 19 h.
Charles Monnler, rue du Musée 8, Blenne (Suisse).— Marque de fabrique.

Montres en tous genres, grand et petit format.
. . a .

Date de dépét: 14 décembre 1949, 17 I'1.
Florore S, A., ¢c/o F. Portier & Co., place du Lac 1, Genéve (Suisse).
Marque de fabnque et de commerce.

Produits de beauté, artnclcs cosmétiques.

'

Nr. 132131. Hinterlegungsdatum: 19. Dezember 1949, 19 Ulr.
Herrmann & Co., Uraniastrasse 22, Zirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Klebstoffe aller Art und fiir alle Zwecke, Heftpflaster, Selbstklebebinder aller
Art fur medlzmlsche, chemisch-pharmazeutische, kosmetische, technische und
industrielle Zwecke, Etiketten.

SELFIX

Nr. 132132. Hinterlegungsdatum: 19. Januar 1950, 18 Uhr.
¢ Lowenbriu » Miinchen, Nymphenburgerstrasse 4, Miinchen (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke.

: -Brauereiprodukte. '

Hinterlegungsdatum: 19. Januar 1950, 19 Uhr.
Marquette Manufacturlng Co. Inc., E. Hannepin Avenue 307, Minneapoiis 14
(Minnesota, Ver. Staaten von Amerika).

Fabrik- und Handelsmarke.

Batterie-. Ladeemnchtunge:n der nachstehend genanntcn Typen: Hochleistungs-
ladegersite, Wandladegerite, Daucrladegeriite, Hcimladegerite und tragbare
Ladegcrite.

ARGYEWIE

Nr. 132134, Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1950, 19 Uhr.
Marquette Manufacturlng Co. Inc., E. Hannepin Avenuc 307, Minneapoiis 14
(Minnesota, Ver. Staaten von Amerika).

Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische Lichtbogen-Schweissgeriite, elektrische Lichtbogen-Schweissbren-
ner, Elektrodenhaltcr, Dauerschweisselektroden und Battcrieladegerite.

Margueme

Nr. 132135. Hintcrlegungsdatum: 23. Januar 1950, 18 Uhr
Fritz Dietrlch, Ferme du Violat, Courroux, Poste Courrendiln (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweitertcr Warcnangabe
der Marke Nr.131391. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
23. Januar 1950 an.

Harasse, Federhalter, Fiillfedcrhalter und Kugelschireiber.

DICO
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No 132136. . Datc de dépét: 24 janvier 1950, 20 h,

Heefell et Co., Etablissement d’Art et d’Industrles graphiques La Chaux-de<
Fonds, rue Léopold-Robert 14, La Chaux- de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de:commerce.

Clichés, galvanos, imprimés en typographie, en héliographie et en lithographie,
©  travaux dc reliure.

Nr. 132137, Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1950, 21 Uhr.
Laubscher & Co. AG., Spitalstrasse 18, Basel (Schwciz). — Handelsmarke.

Wiederbelebungsapparat fiir manuelle Betatigung zur Luft- oder Sauerstoff/
Luft-Applikation.

Redpiron

Nr. 132138, Hinterlegungsdatum: 27. Januar 1950, 19 Uhr.
Wolo AG., Sihlquai 55, Ziirlch (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.
— Erneuerung mit eingeschriankter Warenangabe der Marke Nr. 71854,
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 7. Dezember 1949 an.

Mit Fichtennadelél zubereitetcs thcrapeutisches Préparat.

LACPININ'

Nr. 132139, Hinterlegungsdatum: 28. Januar 1950, 10 Uhr..
. Othmar Bernhard, Hauptgasse 14, Olten (Schweiz). — Handelsmarke.

Herren-, Damen- und Kinder-Lodenmiintel und -Pelerinen, sdwie konfek-
tionierte Oberbekleidung aller Art.

BARRY

Nr. 132140, Hinterlegungsdatum: 30. Januar 1950, 20 Uhr.
J. R. Gelgy AG. (J. R. Gelgy S. A.), Schwarzwaldallee 215, Basel (Schwem)
Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Erzeugmsse fir Heilzwecke und Gesundheitspflege,

pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe, Pflanzenschutzmittel, In-

sektenbekdmpfungsmittel, Mottenschutzmittel, Parasitenbekimpfungsmittel

bei Menschen und Tieren, Saatbeizmittcl, Entkeimungs- und Entwesungsmittel

(Desinfektionsmittel), Mittel zum Frischhalten und Haltbarmachen von
Lebensmitteln.

CANARDAN

No 132141, Date de dép6t: 30 janvier 1950, 15 h..
Doilfus-Mieg & Cle, Soclété anonyme, Mulhouse (Haut-Rhin, France).’
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N© 72177. Le délai de protection résultant du renouvellement eourt depuis;
le 30 janvier 1950.

Fils, retors, lacets et articles de passementerie en tcxtiles de toutes sortes.

Nr. 132142, Hinterlegungsdatum: 30. Januar 1950, 17 Uhr.
Chemische Industrie und Confiserlefabrlk AG. St. Margrethen, in St. Mar-
grethen (St.Gallen, Schwciz). — Fabrik- und Handclsmarke. — Erneuerung
der Marke Nr.72201. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vomn
30. Januar 1950 an. i

Pharmazeutische Produkte, Konfiserieartikel.

Vocalin ‘

Nr. 132143, Hinterlcgungsdatum: 31. Januar 1950, 11 Uhr,
Gumml-Werke Richterswll AG., Richterswll (Ziirich, Schweciz).
Fabrik- und -Handelsmarke.

Handschuhe aus Latex.

SCHWEIZER - FABRIKAT

antex

MARQUE DEPOSEE
TRADE- MARK REG.

FABRICATION SUISSE

Nr. 132144, Hinterlegungsdatum: 31. Januar 1950, 11 Uhr.
Gummi-Werke Richterswll AG., Richterswil (Ziirich, Schweiz). *
Fabrik- und Handelsmarke.

Latex-Tauehartikel.

SCHWEIZER - FABRIKAT

MARQUE DEPOSEE
TRADE- MARK REG.

FABRICATION SUISSE &

Nr. 132145. Hinterlegungsdatum: 31. Januar 1950, 20 Uhr,
Tasch AG., Steinengraben 42, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr.71756."
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 31. Januar 1950 an.

Die

Arzneimittel, pharmazeutische, chemisch-pharmazeutische und hygicnische
Praparate, pharmazcutische Drogen, Desinfektionsmittel.

Recytel

No 132146, Date de dépét: 31 janvier 1950, 17 h.
Roger Luzet, chemin de Bellevue 20, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque Ne 71562. Le délai
de protection résultant du renouvellement court depuis ic 12 janvier 1950.

Blanc fixe (badigeon).

%mﬁs@

Lischung einer internationalen Marke fiir das Gebiet der Schweiz — Radiation
d’'une marque Internatlonale en ce qul concerne la Sulsse

Die internationale Marke Nr. 108291 wurde gemiss Verfiigung der Schwei-
zerischen Verrechnungsstelle in Zirich vom 28. Dezember 1949, fiir das Gebiet
der Schwetz am 8. Februar 1950 (Ausfithrung des Washingtoner Abkommens)
gelGscht,

Berlchtigung — Rectification
(vom SHAB. Nr. 28 vom 3. Februar 1950)

Marke Nr. 131972, — Melitta AG., Ziirich (Schweiz). — Diese Marke ist nicht
als Uebertragung und Erneuerung mit abgeénderter Warenangabe der
internationalen Marke Nr. 108291 der Melita-Werke Bentz & Sohn, Minden
(Deutschland), fiir das Gebiet der Schweiz eingetragen, sondern diese
Marke ist als neue Marke elngetragen und tritt an die Stelie der fiir das
Geblet der Schwelz geloschten Internatlonalen Marke Nr. 108291.

Marques sulsses consldérées comme substituées a des marques internationaies
radlées pour ce qul concerne la Sulsse

L’enregistrement des marques suisses No¢ 130470, 130471, 130472, 180523,
130524, 130525, 130622, 130623, 130624, 130625, 130626, 130627, 130628 cst
considéré comme substitué aux marques intcrnationales Nos 143282, 85312,
85313, 91302, 140112, 116527, 91301, 106431, 118388, 140113, 140516, 104517,
104518 radiées pour ce qui concerne la Suisse. — Enregistré le 8 févricr 1950.

Loschung — Radiatlon
Marken Nrn, 131536, 131537. — Th. M. Rankers, Genf (Schwciz). —. Geloscht

am 9. Februar 1950Aauf_ Ansuchen des Hinterlegers.
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Andere, durch Gesets oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Arrété du Conseil fédéral

donnant force obligatolre générale & un contrat collectit de travail pour 'industrie
suisse des cartonnages

(Du 2 février 1950)

Le Conseil fédéral suisse, vu 'article 3, 2¢ alinéa, de I’arrété fédéral du 23 juln 1943
permettant de donner force obligatoire générale aux eontrats colleetlfs de travail, arréte:

Artlele premler. 1 Force obligatoire générale est donnée, sauf pour les elauses marquées
spécialement *), au contrat eolleetif de travail eonelu les 31 mars 1947, 21 novembre 1947
et 31 octobre 1949 pour I'Industrie suisse des cartonnages, et reproduit el-aprés.

2 Sont réservées les dispositions légales et les eonventions plus favorables aux ouvriers,

Art. 2. 1La déclaration de foree obligatolre générale est valable sur I’ensemble du
territoire suisse.

2 Elle embrasse toutes les entreprises qul travalllent mécaniquement le earton, le papler
ou le earton ondulé pour cn faire des emballages ou des objets d’usage. Elle n’embrasse ni
les entreprises mixtes qul travaillent le carton exelusivement pour leurs propi2s besoins,
nl les entreprises qul confectionnent t ou principal t des cart de lltho-
graphie proprement dits.

3 La déclaration de force obligatoire générale vise tous ies ouvriers et toutes les ouvriéres,
qualifiés ou non, dont les conditions de travail ne sont actuellement pas réglées par un con-
trat collectif de travail d’une autre branche professlonnelle que eelle des eartonnages, Les
ouvriers & domicile ne sont pas touchés par le présent arrété.

Art. 3. Les dissidents peuvent porter plainte, eontre les déclsions des parties contrae-
tantes ou de la eommisslon paritaire prévue par le eontrat eollectif de travail (ch. 22), auprés
de 'office de I’industrle, des arts et métiers et du travail, eonformément a P’artiele 19 de Yor-
donnance d’exécutlon du 8 mars 1949 relative A P’arrété fédéral sur la déelaration de foree
obligatoire générale des contrats collectifs de travalil.

Art. 4. Le présent arrété entrera en vigueur au moment de sa publieatlon et ii aura effet
Jusqu’au 31 déeembre 1950, .
Berne, le 2 février 1950,
Au nom du Conseil fédéral suisse,
le président de la Confédération: Max Petltplerre;
le chancelier dela Confédératlon: Lelmgruber.

®) Les elauses qul ne regolvent pas foree obligatoire sont imprimées en italique.

ANNEXE
Contrat collectit de travail

des 31 mars 1947, 21 novembre 1947 et 31 octobre 1949
pour 'industrie suisse des cartonnages
eonelu entre

PUnion sulsse des fabriques de eartonnages et
1'Association romande des fabricants de cartonnages et d’artlcles en papier, d’une part, et
Ia Fédération suisse des ouvriers relieurs et eartonnlers,
la Fédération suisse des ouvriers du textlle et de fabrique,
la Fédération chrétienne des relieurs, des onvriers du papier et du cartonnage et des
auxiliaires des arts graphiques,

la Fédération suisse des ouvrlers et employés évangéliques et
PUnion suisse des syndicats autonomes, d’autre part.
Chiffre premler. Champ d’applleatlon. Son! soumis au présenl coniral :

®) Les entreprises affiliées & I'Union suisse des fabriques de car ou & I Assoel
romandec dcs fabricanis de cartonnage el d'arlicles en papler, les membres d’aulres associaiions
patronales adhérant au présen! conlral, ainsi que les entreprises souscrivant individuellemet
& ce contral, mais uniquemen! pour les secteurs don! les conditions de travail ne son! pas
encore réglées par un autre conlral collectif, de méme que loules les [abriques el secleurs
d’aures entreprises qui s’occupent de carlonnages, qu’elles soient soumises ou non & la loi
[édérale sur les Jabriques.

b) L’enscruble du personnel des deux scxes, qualifié ou non, des entreprises mentionnédes sous a,
en tanl qu'il w’est pas encore soumis & un conlrat collectif de travail d’une aulre profession,

Ch. 2. Diserlminatlon. 1 Sont considérés eomme cartonniers-coupeurs les ouvriers quali-
fiés qui ont passé avec succés ’examen de fin d’apprentissage. Les ouvriers pouvant justifier
d’une longue aetivité comine eartonniers-eoupeurs par des eertlficats sont traités au méme
titre que les ouvriers qualifiés. Dans les eas douteux, I’employeur peut demander que I'ouvrler
passe un examen dans le sens de I’article 25 de la loi fédérale sur la formation professionnelle.

2 Sont considérés comme aid s les ouvriers qul ne remplissent pas les eondi-
ditions des eartonniers-coupeurs mais qui, vu leur actlvité antérieure ou leurs aptltudes
spéciales, peuvent étre astreints A divers travaux qul, conformément au ehiffre 3, 2¢ allnéa,
sont ordinairement exécutés par des ouvriers qualifiés. .

3 Sont considérés comme ouvriers auxiliaires tous les autres ouvriers mascullns et fémi-
nins souinis au présent contrat.

Ch. 3. Domalne &’actlvlté de ouvrler. 1 En prineipe, les travaux professionnels doivent
étre exécutés par des cartonniers-eoupeurs. Les exceptions prévues pour les aldes-coupeurs
sont réservées; de plus, il pourra également étre dérogé a cette régle lors de serviee militalre,
de maladie, de vacances ou si des eartonniers-coupeurs font défaut.

2 L’aetivité du cartonnier-eoupeur eonsiste dans I’exéeutlon Indépendante des travaux
suivants: la eonfection de modeles, le ealeul du matérlel et dn temps employés, la mise en
traln des machines, la préparatlon des travaux et la surveillanee des aldes-coupeurs et des
ouvriers auxiliaires chargés de leur exéeution.

3 Les aides-coupeurs sont ehargés de la mise en train de eertaines maehines partlculléres.

4 Tous les autres travaux, tels que margeage, coupage, travaux a la table, magasinage,
transport et expédition reldvent du domaine d’aetivité de Youvrier auxlliaire,

Ch. 4. Engagement. 1 Le personnel peut étre engagé oralement ou par éerit.

2 Les deux premiéres semaines d’engagement dans une entreprise sont eonsidérées
comme période d’essal. Une interruption de travail provoquée par la maladle, le serviee
milltaire, etc., Interrompt aussi la période d’essai.

3 Lors de son engagement dans I’entreprise, Pouvrier recevra le eontrat eollectif de travail
et 11 sera rendu attentlf aux prescriptions du réglement de fabrique.

Cb. 5. Congé. 1 La période d’essal éeoulée, les rapports de serviee ne pourront étre résl-
11és que par écrit et moyennant la notifleatlon d’un congé de quatorze jours qui sera donné
pour le jour de paye ou pour le dernler jour ouvrable d’une semaine.

.8 Le délal de résiliation peut aussi étre flxé, par éerit et ponr des eas partlenliers, & plus
de quatorze jours.

8 Durant la pérlode d’essal, les rapports de serviee peuvent €tre résiliés n’lmporte quel
Jour et pour la fin de la journée.

Ch..6. Engagement en eoup de maln. ! L’engagement en eoup de main doit étre convenu
commo tel par éerit. .

2 La réslliatlon de ’engagement en coup de main doit étre slgniflée par écrit, avec obser-
vation d’un délal de trols jours. .

8 S1 engagement dépasse Ja durée de quatre semalnes, le eongé doit étre notifié eonfor-
mément aux dlsposltions du ehiffre 5.

€ Les autres disposltlons du présent contrat sont ¢galement valables pour le personnel
engagé en coup de maln.

Ch. 7. Durée du travall. 1 La durée hebdomadaire du travall est de quarante-huit heures
pour toutes les entreprises, sauf exeeptlons autorisées par la lol ou les autorités. La duréc
du travail ei sa répartition sonl réglées par le réglement de fabrique. 5

2 Sous réserve d’observation des prescripiions légales, il peul éire dérogé & Uhoraire normal
de travail si cela esi nécessaire pour des raisons fechniques relaiives & 'exploiialion.

‘8 Les heures supplémentaires dolvent, autant que possible, étre évitdes, Les ouvriers
ont Pobligaiion d’accomplir les heures supplémentaires aulorisées par les aulorités. En revanche,
l'empf(o yeur esi icau de prendre en eem',(d!_r_aiian les demandes de dispense qui sont suffisamment
T iizes) . 7 B by inets , SRS L

4 Pour le iravail en équipe, les prescripiions de la loi sur les fabriques ei les duforfsations
spéeiales dcs auloriiés fonl régle. Les ouvriers ont Pobligation d’accomplir le travail en équipe
ordonné par U'employeur et auiorisé par les autorilds. Les jeunes gens en dessous de vingt ans ne
doiveni pas éire asireinis au iravail en équipe de nuit.

8 Lors de mangque de travail, de iravaux de réparaiions ou de periurbations dans Uexploila-
{alion, U’ yeur a le droit de suspendre le travail, durant un ou plusieurs fours, sans
sation de salaire. Les heures de iravail perdues en raison de réparations ou de perturbaiions dans
Pexploilation seroni, autanl que possible, ratlrapées.

6 Est ‘eonsidéré eomme travail du dlmanehe et des jours fériés tout travail accompll,
pendant un jour féri¢ légal ou local ou nn dinanehe, entre 0 heure et 24 heures. Le travall
aeeompli durant les dimanches et les jours férlés doit étre limité A huit heures.

7 Sont considérées comme heures supplémentaires toules les heures dépassant la durée heb-
domadaire normale de (ravail de quarante-huil heures. Les travaux auxziliaires généralemenl
aulorisés par la loi sur les fabriques ne sonl pas considérés comme (ravail supplémentaire. Le
droil au paiemen! d'un supplémen! de salaire n’existe donc pas dans ces cas.

8 L’ouvrier a la facullé de demander le paiement de heures supplémentaircs accomplies ou
leur compensation par un nombre correspondant d’ heures libres au cours des six mois qui suivenl.
La compensation par des heures libres est cependant limitée dans cliaque eas & des demi-fournées
ou & des jours entiers. Les suppléments doivent élre payés en espéces & la fin de ehaque période
de paie.

9 Est consldéré comme travail de nuit:

a) Le travail accompll entre 20 heures et 6 heures, pour les ouvriers astreluts & la durée
normale du travall;
b) Le travall accompll entre 22 heures et 6 heures pour les ouvrlers travalllant en équlpe.

10 Aucun supplément de salaire ne sera payé pour le remplacemeni antérieur ou posiérieur
du iemps de travail perdu.

Cf. 8. Devolrs de ’ouvrler. 1 Le personnel doit observer exactement 1’horalre de travall
preserit et exéeuter conseieneleusement lés travaux qul lui sont confiés.

2 Chaque ouvrier a le devoir de prendre soin du matériel qui lul est conflé. II signalera
Immeédlatement a la direction les défectuosités des machines ou du matériel. De son cdté,
la direction est tenue d’y porter reméde. .

8 Les places de travail, de méme que les machines, I'outillage, les pots de eolle, ete.,
doivent étre tenus en état de propreté. -

4 Le personnel est tenu d’observer la plus grande dlscrétlon sur les seerets et les instal-
lations de Ventreprise (brevets, clientéle, ete.). Toute contravention pendant I'engagement
entrafnera le renvol immédlat de l'ouvrler. Les dispositlons du eode des obligations font
régle en ee qul concerne les actions en dommages intéréts pendant et aprés la période d’oeeu-
pation.

5 1 est interdit & Vouvrier de travailler eontre rémunération hors de 'entreprise.

Ch. 9. Salalre. 1 Le salaire est fizé conventionnellement entre patron et ouvrier. Toulefois,
le salaire versé au personnel dont la capacité de travail esl toiale ne pourra pas élre inférieur
auz salaires minimums fixés ei-aprés.

2 Les taux de salalre minlmnms sont répartis en trols eatégories, solt:

Zurlch, Bdle, y compris Allschwil, Binningen et Muttenz; Berne, y eomprls
Konlz et Ostermundigen; Blenne; Genéve, y compris Carouge; Lausanne
et Winterthour.

Catégorle II:  Toutes les autres loealités de la Sulsse, sauf celles de la eatégorie IIIL
Catégorie III: Les entreprises de montage proprement dites sises dans ies localités ot 11
n’y a pas de fabrique de cartonnages; en outre, le canton du Tessin.

Catégoric 1I:

8 Les salaires horaires minimums, y compris les suppléments et les primes (indice officiel
du colll de la vie: état fin octobre 1947 = 162,3), & Pexceptlon des allocations pour enfants,
s’élevent, pour les personnes qul joulssent de leur entiére capaeité, a:

a) Personnel masculin: Catégorie
aa) Ouvriers qualiflés: 1 II
1reannée aprés ’apprentissage 2 fr. 26 2 fr. 15
2¢ année aprés 'apprentissage 2 fr. 41 2 fr. 30

i 3¢ année aprés Iapprentissage 2 fr. 62 2 fr. 48

c bb) Autre main-d’ccuvre qualiflée (serruriers, ete.): con-
formément aux contrats eolleetifs de travail corres-
pondants.

' ce) Aides-coupeurs: 1 I
Durant la 17¢ année d’activité ‘ G 1 fr. 99 1{r. 89
Durant la 2° année d’activité ; eomme aide-coupeur 2 r, 10 1 r. 99
Durant la 3¢ année d’activité f 21r. 20 21r. 10

Dans cette catégorle sont également comprls les
eonducteurs des machines a fabriquer le carton ondulé.
dd) Ouvriers auxiliaires: 1 11
1r¢ année d’aclivité dans la branche 1fr. 78 1/ 70
2¢ annde d’aclivité dans la branclic 1 fr. 89 1 fr. 79
3¢ annde d’activité dans la branche 2 fr. 10 1 [r. 99

Pour les ouvriers e¢libataires, les taux de toutes les catégories se rédulsent de 10 eentimes
par heure.

Pour les feunes ouvriers iliaires, les lanx subi: { les réduetions suivanies:

40 centimes, sur les taux des ouvriers célibataires, pour les jeunes gens dgés de quinzc &
diz-sept ans révolus.

20 cenlimes, sur les lauzx des ouvriers célibataires, pour les jeunes gens dgés de diz-ncuf &
diz-neuf ans révolus. ;

Les jeunes gens dcs deux groupes d’dge onl droil au salaire minimum aprés six mois d’activiid
dans la brancle.

. Catégorle
b) Personnel {é¢minin: 1 11 111
aa) 1¢rsemestre d’activité X 11r. 16 1 {r. 09 0 fr. 98
2¢ semestre d’activité ] dans la branche 3 g7 9y 1. 15  11r. 03
Aprés une année d’activité dans la
branche et sous réserve que I’ouvriére soit
4gée de dix-sept ans révolus, le salalre est
fixé en principe d’aprés le rendement mais
s’élévera au minimum a:
1 II 111
2¢ année d’aetivité 1fr. 31 1 fr. 24 1,;1'. ];
3¢ année d’aetivité B 1 fr. 36 1fr. 29 11r. 1
4o année d’activies ( 9anS 1a branchio 1fr. 41 1134 1121
5¢ année d’activité 1 fr. 47 1fr. 40 11r. 25
Los do travanx aux pidces et aprés
une année d’aetivité dans la branche, les 1 11 I -
salaires & I'heure minlmums suivants sont
garantis 1fr. 36 1fr. 29 1 fr. 17
Les salaires aux piéces dolvent eepen-
dant étre fixés de telle manlére que la <
moyenne annuelle du salalre des ouvriéres
travalllant aux pléees, & l’exeeption des
débutantes, solt au moins 10% supérieure .
-4 ees salalres horalres minlmnms. o
bb) Maitresses de travanx & la table et survoll-
lantes:
L’ouvriére ayant sous ses ordres un
groupe do trois personnes au minlmum (y Catégorle.

comprls la maitresse do travaux sur table ou ) 11 1

la surveillante de partie) a droit 4 un salalre

minimum de 1 fr. 50 11r. 34
en tant qu’elle est capable d’exéeuter seule tous
les travaux de son domaino d’activité et qu’elle
donne toute garantle a I’employeur quant a lear
parfaite exéeution.

1 fr. 57
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4 Le versement de salaires horairos inférieurs aux salalres minimums cl-dessus n'est
autorlsé qu’'avec le tement de la isslon parltalre sulsse ou réglonaie et lorsqu'une
réduction do la capacité de travail est ddment prouvée. Ces exceptions doivent étre annoncées
au plus tard au terme de la période d’essai au secrétariat do I'Union suisse des fabrique de
cartonnages & I'intention des autres parties contractantes.

8 La fixation d’un salaire aux pitces est autorisée aussi blen dans les conventlons entre
Pemployeur et ie personnel que dans les conventions colicctives. Les taux du salaire aux pitces
doivent étre portés & la connaissanee du personnel avant le début du travail.

Si les taux.du travail aux pidces se révélent trop bas, lls doivent, & la demande du per-
sonnel, 8tre ré Inés et, le cas échéant, revisés. De telles demandes doivent étre présentées
sitdt qu’il sera élabli que les taux sont trop bas. L’employeur a égalemcnt le droit de reviser
les taux qui se révéleraient trop élevés. La compensatlon do gains Intéricurs avec des gains
supéricurs est interdite. Cette réglementation s’applique également au systéme des salaires
A primes.

8 Le versement d’allocations pour enfants se fait d’aprés les prescriptions légales canto-
nales. $'l1n’y a pas de prescriptions cantonales, les péres et méres qui subvlennent en majeure
partie & I'entretien de leurs enfants auront droit 4 des allocations pour enfants s’élevant
4 3 fr. 50 par scmalne ct par eufant jusqu’a 1'dge de dix-huit ans révolus, mals au maximum
pour quatre enfants. L’allocation pour enfants tombe au moment ot I’enfant gagne lui-méme
plus de 100 francs par mois.

Ch. 10. Jours fériés et nhsences. ! L’ouvricr qul a travaillé duraut an moins trois mois
dans une entreprise a droit au salairc:

a) Jusqu'a six jours fériés, d’aprés ia loi sur les fnbriques ou I'usage locai. Ii n’est pas per-
mis d’introduire de nouveaux jours féri¢s payés. Le jour {érié¢ coincidant avec un jour
de toute fagon non ouvrable ne donne pas drolt au salaire. Par conséquent, les six jours
donnant droit au salaire sont réduits d’un nombre ¢gal 2 celui des jours fériés tombant sur
un di he; aucunc pensation ne sera accordéce. Les ouvricrs qui, au cours des trois
mois qui précédent le jour férié¢, manquant le travail pour des ralsons futiles, perdent
leur droit au palement de ce jour férié.

d) De deux jours, lorsqu’il se marle.

¢) D’un jour, en cas de naissance de son propre cnfant.

d) De trols jours, en cas de décés de 1’épouse, de I'époux ou de son propre enfant.

e) D’un jour, en cas de décts des parents, beaux-parents, grands-parents ou (e {réres cl\
sceurs. :

1) D’un jour, & I’occasion du recrutement.

g) D’un demi-jour, lors d’unc inspcction d'armes et d’habillcment.

2 Lo salairc d’un jour férié correspond au salaire de huit heures. Pour les ouvriers dont
e travail journalier est toujours de moins de huit heures, 'indemnité scra calculée en fonction
du travall journalier effectif.

Ch. 11. Trvnll snpplémentalre, de nuit et du dlmanche. 1 Le travail supplémentaire et
de nult donne droit aux suppléments sulvants du salalre horaire ordinaire:

§’il est accompli entre 6 et 22 heures 259,
S'il est accompli entre 22 ¢t 6 heures 50%
2 Le travail exceptl 1l t pli le di he et les jours fériés sera rétribué

au moyen d’un supplément de 1009,.

Ch. 12. Supplément pour le travall en équlpes. Diner. 1 Lors de travail en équipe, un
supplément e 10 centines par heure sera payé pour les heures de travail accomplies entre
6 heures ct 22 heures.

2 Pour lcs heures d’équipe accomplies entre 22 heures et 6 heures, 11 sera accordé le sup-
plément pour le travail de nuit (509%) mals sans aucun autre supplément pour le travall en
éyuipe. .

3 Le travail en équipe pli pendant le di he et les jours férlés sera rétribué
au moyen du supplément. préva pour le travail du dimanche et des jours férlés (1009%).

4 Les ouvriers occupés pendant la durée normale du travall et qul, sur ordre de leur
employeur, ne bénéflcient pas d’une pause de mldl d’au molns une heure, regoivent une in-
demnité de 3 fr. 50 pour le dlner.

Ch. 13. Paiement dn salalre. La paye a iicu chaque semaine, sauf convention entre I’em-
ployeur ct son personnel prévoyant le paicment du salaire toutes ies quinzaines.

Ch. 14. Application dc la lol fédérale sur les fabriques, 1 Les entreprises qul ne sont pas
soumises 4 la lol sur les fabriques doivent néanmoins se conformer aux dispositions des articies
suivants de cette lol et de I'ordonnance d’cxécution y relatlve;

Lol

Art.. 5,
Art. 23,
Art. 28,
Art. 45,
Art. 65,
Art. 66,
Art. 67,
Art. 69,
Art. 71,
Art. 72,

sur les fabriques:

al. 1 & 3, concernant I'hygiéne des fabriques et la prévention des accldents;
eoncernant la restriction portéo au droit de donner congé;

al. 1 et 2, concernant I’emploi gratuit de l'outillage;

al. 2, concernant V'Interdiction d’éluder les prescriptions limitant la durée du travail;
al. 1, concernant les restrictions du travail des femmes;

concernant le repos de nuit du personnel fémlnin;

concernant les heures supplémentaires pour les femmes;

concernant les femmes en couches;

al. 1 et 2, concernant les restrictlons au travall des jeunes gens;

coneernant le repos de nult des jeunes gens;

Art. 75, concernant I'lnstruction scolalro et religicuse des jeunes gens, et

Art. 76, concernant I’enseignement prolessionnel des jeunes gens.

Ordonnance d’exécution:
Art. 3, lettre abis, concernant la parenté,

2 Les différends qui snrgissen! par suite de U'applicalion de ces prescriptions doiven! élre
lranchés selon les dispositions du chiffre 18 du présent contral.

Ch. 13. A en cas ', 1 Dans les entreprlses non soumises & la loi fédérale
sur I'nssurance cn cas de maladle et d’accidents, le personnel doit étre assuré, contre les aeei-
dents prolessionnels, an moins pour les taux suivants: -

a) pour une indemnlté journalitre, en cas d’Incapacité provisolre de travail, d’'un montant
de 809% tu salalre réel;

b) pour un capital payable en cas d’accident mortel ct d’un montant égal au salaire réel
de millle jours; 5

¢) pour un capital pnyable en cas d’invalidité totale et d’un montant égal au salaire réel
de deux mllle jours.

2 L’employeur est autorisé & méttre les primes pour les id

non prof
4 la charge de l'ouvrier.

3 L'employenr a Uobligation de conclure & ses frais une convention colleclive en faveur dcs
ouoriers pour la prolongatlon de t'assnrance contre Ics accldents non professionnels qui pour-
raient suroenir apres le délat de quarante-hull heures qui suil la cessalion du lravail el qui esl
fixé par la loi sur ' contre les ident:

Ch. 16. A on cas de 1 Au terine de la période d’essai au plus tard, tout
ouvrier assurable est tenu de s’assurer auprés d’une calsse-maladle reconnue par la Con-
fédératlon; 'employeur remboursera & I’ouvrler, sur présontation de la quittance de primes,
la moitié de ces derniéres, mals au maximum le montant fixé sous chiffre 2. °

2 L’indemnité journaliére et la contrlbution maxlmum de 'employeur sont les sulvantes:

Contrlbutlon
Indemnité mensuelle

journalidre  maxlmum de

minimum T'employeur

Ouvriers spécialisés, aldes-coupeurs et autres ouvrlers pro- . )
fessionnels 12 francs 6 francs
Ouvrlers auxillaires Agés de plus de vingt ans 10 francs 5 francs
Personnel féminin 4gé de plus de vingt ang - 5 francs 3 franes
Jeunes gens Agés de moins de vingt ans ' 4 franes 2 franes

,3 L’employeur qul s’est acquitté de ces contributlons au palement des primes est libéré
de Iobllgation qu’ll auralt, en vertu de I'artlele 335 du code des obllgations, de verser son
6alaire & Vouvrler malade.

4 Les ouvriers non assurables regoiven! de leur employeur un secours de 38 francs par jour
de maladie pour les fours ouvrables el les dimanches.

6 Dans ce cas, l'obligation-de verser le secours n’exisle que sur présenlatlon d’un certificat

- Lors de la

médical allestant Uincapacité de travail et ne débute qu'a partlr du sepliéme four de maladie.

€ Le versement des secours dans chaque cus de maladie est échelonné de la fagon suivante
d'apreés la durée de'l'engagemcnl:

Aprés 6 mois d’occupalion

Aprés 1 année d’occupation

Aprés 2 années d’occupalion

Aprés 3 années d'occupation

Aprés 4 annécs d’ocenpalion

7 Le seconrs de maladie peul élre percu au muzimum pendant cenl jonrs de maludie au
cours de l'unnée civile par te ménie ouvrier dans la mémne entreprise, . 5

8 Avec le secours de maladie prévu sous ce chiffre, Uobligation de t'employeur découlant
de l'articlc 335 du code des obligations & Pégard des ouvriers mentionnés a Ualinéa 4 est aussi
considérée comme remplie.

9 Les ouvriers qui, contraircment aux dispositions du présent contrat, ne s’assurent
pas pour une indemnlté journalidre, perdent tout droit 4 une indemmité en cas de maladie.

14 jours de mwaladie
21 jours de maladie
28 jours de matadie
35 joars de maladie
42 fours de maladie

Ch. 17. Vacnnces. 1 Tout le personncl masculin et féminin a droit & des vacances aprés
la premiére année de serviee.

2 I.e nombre des jours de vacaneces payés est le suivant:

De la 2¢ A la 5°année de service 6 jours ouvrables = 48 hcures
De la 6° a la 10¢ année de service 9 jours ouvrables 72 heures
De la 11¢ 4 la 20° année de service 12 jours ouvrables = 96 heures

A partir de la 21° année de serviee 18 jours ouvrables = 141 heures
Le samedi doit étre considéré comme jour de travail entier. Le droit aux dix-huit jours ou-
vrables de vacances est soumis 4 la conition que 1'ouvrier ait dépassé la quarantaine.

3 Le jour de vacance comprend buit licures et est bouifi¢ sur la base du salaire horaire.

4 Les jours fériés prévus par contrat ne sont pas déduits des vacances. De méme, les
interruptions de travail de huit semaines au total des femmes eu couches, au sens de 1'article 69
de 1a loi sur les fabriques, nc sont également pas prises en considération.

5 Il cst interdit A P"ouvrier d’exercer une activité ré érée quel
vacances. Toute contravention & cette clause entralnera I'obligation, pour
bourser le salaire pergu pour les vacances. ’

6 En cas d'absence par suite de maladie, d'accident ou de service militaire obligaloire
dans I'armée suisse, ne dépassant pas trois mois au total, aucune réduction ne sera faite sur
les v Lors d'ab plus I ou pour d’autres motifs, le droit aux vacances
sera réduit d’un douziéme pour chaque mois, mais il ne pourra toujours s’agir que de jours
enticrs ou de demi-journées.

7 Le personnel qui, normalcment, ne travaille pas quarante-huit' heures par semaine,
a droil & des vacances payces proportionnellement & la durée du service accompli I"année
précédente. :

8 Les ouvriers quittant I’entreprise ont droit aux vacances correspondant a la partic
de I'année durant laquellec 'engagement existait ecncore. Si un ouvrier résilie son contrat
aprés avoir obtenu ses I'ind ité de v touchée en trop sera déduite uu
moment du départ.

? L'cmployeur fixe la date des vacances cn tenant compte, dans la mesure du possible,
des veenx des ouvriers. Les vacances doivent en principe &tre accordées et prises en une
seule fols.,

10 La fixation de vacances collectives d’entreprise avee I'assentiment du personnel est
réservée. Dans de lels cas, el en lant qu’aucun autre (ravail ne puisse leur élre assigné, les ouvriers
dont te droil aux vacances est inférieur aux pacances collecfives d’entreprise s'engagen! égale-
menl & suspendre le lravail sans rémunération. En rcoancte, ccs derniers ne sonl pas lies par
les dispositions de Ualtnéa 5.

11 J] est interdit de remplacer les vacances par une indemnilé en espéces ou d’unc autre
nature. L’ouvrier peut exiger que les vacances dues soient accordées avant la fin éventuclle
de I’ecngagement. Z

12 Sont réservées les réglementations légales dont les dispositions seraient différentes.

Ch. 18. CommiSslon ouvridre. 1 Dans tes entreprises occupan! plus de trente ouoriers, nue
commission ouvridre pourra élre constiluée pour examiner les questions concernan! Uenlreprise
et découlant du présent contral.

2 Le riombre des membres de celte commission est {ixé d’aprés !'imporlance de Uentreprise.

ltion de la ission, on veillera & ce que lous les secleurs de Uentreprise
ient convenablemen! représentés. )

8 La commisslon ouvriére sera nommée en dehors des heures de travail et an bulletin secrel.
Les ouvriers el tes ouvridres donl U'engagement est définilif et qui son! occupés depuis six nwis
au moins dans Cenlreprise onl le drott de prendre parl & Pélection. .

4 Sont éllgibles dans la commission ouvriére les oupriers et les ouvriéres de nationalité suisse,
dgés de plus de vingt-cing ans ct occnpés d’une [agon ininlerrompue depuis lrois ans au moius
dans Uentreprise. +

Ch. 19. Drolt d’assoelatlon. 1 Aucun préjudice ne doit &tre causé dans I’cntreprise par
les partles contractantes & I'ouvrier du fait qu’il appartient ou n’appartient pas a une orga-
nisation syndicale. Cette disposition est également valable pour les personnes de conflance,
auss! longtemps que celles-ci exercent loyalement leur activité.

2 Toute activité pouvant nuire & la palx ou au processus du travail est interdite dans
Pentreprise.

Ch. 20. Collaboratlon entre les partles tantes. Les org oupriéres signa-
taires du présent contrat s’engagen! & soulenir tes organisations patronales signalaires dans teurs
efforts pour assainir la silualion dans I'industrie suisse des carlonnages (lnlte contre la concur-
renée délogale, elc. ).

Ch. 21,- Obligation de paix. 1 Les ‘parties conlractanles s’engagen! & mainlenir la paix
absolue dans leurs rapports découlant du présenl conlral ou des conoentions ullérieures qu'elles
pourraient conclure, L’obligation de paiz doil aussi étre observée lors de divergences d’opinions
sur des questions relatioes aux conditions de travail qui ne sont pas réglées par le présent conlrat.

2 En conséquence, toute action indlviduetle ou collectlve dirigéc conlre I'cxistence ou I'appli-
cation du présent contral ou des aulres convenlions sera considéréc comme violalion dn conlral.

8 Les partics confractantes, ainsl que leurs organes el fonctionnaires, s’engagent ti s'opposer
par tous les moyens légaux & loute violation du présen{ conlrat.

t les
de rem-

‘Ilﬁ &
I'ouvrier,

22, Commisslon parltalre. 1 Une commission paritaire sera nommée pour I'application
et la surveillance du présent contrat, Elle se composera de:
Trols représentants de I’'Union sulsse des fabriques de cartonnage et un représentant des asso-
ciations ou entreprises n’appartenant pas a la dite organisatlon.
Quatre représentants des organlsations ouvridres.

2 Cette commisslon se réunit seion les besoins, mals gu moins unc fois par an, en automne,
pour examluer toutes les questions intéressant les employeurs et les ouvriers de Uindustrie
des cartonnages. Elle s’efforcera, dans la mesure du possible, d’obtenir une certaine unité
de vucs cntre employeurs et ouvriers 4 1’égard des problémes Internes ct externcs, dans I'in
térét de toutes les personnes occupées dans l'industrie des cartoiinages.

3 Des commisslons paritaires réglonales pourront aussl étre nommées pour.contrdler
P’application du contrat. '

¢ Une ission centrale spéciale scra instituée pour la surveillance cl lc dévcloppement *
de la formation des apprentis, et ses décisions de principe devront élrc ralifiécs par les parlies
contr fes. Les employears et les ouvriers devront ére représentés dans la commission d’experls
pour les examens de fin d’apprenlissage; ceuz-ci devront, en régle générale, élre nembres des
associations conlraclantes.

8 La présld des deux coinmisslons appartlendra & tour de réle & un employenr el & un
ouvrler, Uns personne neutre pourra éfre chargée de la rédactlon du procts-verbal.

6 Les décislons seron! prises & la majorité simple, mais Con veillera chaque fois & ce qu'un
nombre égal d’employeurs et d’ouvrlers prennent part & la votation. En cas d’égalilé des volx,
une proposition est consldérée comme refetée.

Ch, 23. Procédure en cas de diftérends d’lnterprétation et de litlges. 1 En cas de litiges
gl { enlre des lali patronales et ouvriéres conlractantes, ou enlre un employeur
soumls au conlral et une isatlon ouoriére si ire du contral, ou plusieurs organisations
ouvrldres slgnalaires du présent contrat, ou une section d’une organisation ouoriére sig ire
du contrat, concernant Papplication ou Interprétation de ce contrat; ainsi que lors d’actions
individuelles ou collectites enfrelgnant ce dernier, ou encore de violation de U'obligation de paix
au sens du chlffre 21, les parties coniractantes peuven! porter Uaffaire devanl la commission
parltaire dans un délal de dlx fours.
"\ % Il sera fail appel & cette commisslon par une lellre recommandée adressée par une parile
contractante au secrélariat de la partie adoerse.
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8 Si la commission paritaire ne paroient pas & aplanir le litige, chacune des parties peut,
dans les diz jours qui suiven! la séance de la commission parilaire, en appeler au tribunal arbi-
irai, conformément & lalinéa 4. Si le président du tribunai arbitral n’esl pas encore désigné,
ce tribunal est considéré comme appelé & statucr iorsque la communication au secré!arlal de ia
partie adverse est faile dans le délai prescril,

& Le tribunal arbitral a son siége & Berne, el ia procédure & suivre sera conforme au code
de procédure civile du canton de Berne. Le tribunal arbitral se compose d’un furiste que les parties
nommeron! d’un commun accord el qui fonctionnera comme président, el de deux membres dont
chacun scra designé par une partie. St ies parties ne peuven! s’entendre sur la personne du prési-
denl, ce dernier sera désigné par lc président de la cour supréme du canfon de Berne. Le président
désigne un greffier neutrc.

8 Le tribunal arbitral peut condamner la partie en faute & payer une indemnité el une amende

conventionnelle. En cas de violation de I'obligation de paiz, il [audra tenir comple, pour fixer
linde £ de la perte de production ou de salaire.

8 La répartition des frais de la procédure est fizée par le président.

7 Les parties contractantes reconnaissent le jugement rendu par le tribunal arbitral comme
définitif.

8 Les litiges surgissant entre un employeur et un ouvrier seron! tranchés par les tribunauz
ordinaires. Il est toute fois recommandé de consuller au préalable les secrélarials des parties
contractantes.

é ou i’ de conoenti i

Ch. 24. Travall & domicile. Le présent conlirat n'est pas valable pour les ouvricrs travaillant
& domicile. Les parties contraclantes se rlservenl le droit d'établir un réglcmenl spécial pour
celle catégorie d’ouvriers,

Ch. 25, DIsposonns transltolres. 1 Les conditions de (ravail el de salaire plus favorables
accordées indi ou collecti ‘auz ouvriers d’une enfreprise ne doiven! pas étre
amoindries par les clauses du présent conlral,

2 Les convenlions régionales aclueiles seront abrogées a partir de Uenirée en vigueur du
présent coutrat.

3 Les années de service antérieures, c'est-a-dire les années accomplies avan! le dernier engage-
ment dans la méme entreprise ou chez son anclen propriétaire, seronl afoutées aux nouvelles

années de service, aprés déduction des années d’infcrruption (une année au minimum), cn lant -

que le départ ait lieu réguliérement.

Ch. 26. Entréo en vigueur ct durée du contrat. Le présen contral enire en vigueur deux
semaines aprés sa déclaration d’appllcabilité générale obligatoire par les aulorilés compélentes
et il aura effel fus’qu'a [ln 1950. Ensuile, s’il west pas dénoncé, il se renouvellera d’année en
année par lacile rcconduction.’

Ch. 27. Dénonclatlon. Chacune des organisations patronales e ouvriéres soumises au présent
contral est aulorisée & le dénoncer, moyennan leltre chargée adressée aux aulrcs parties, siz mois
avant Uéchéance [ixée sous chiffre 26.

€h. 28. Chaque partle confractante regoit un exemplaire du présent contral. Celui-ci est
rédigé en allemand, en frangais el en italien. En cas de ion, le texte all d [ait fol.

Hostmann-Steinberg Chr., Farben-Aktiengesellschaft, Ziirich
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Erste Verdffentlichung
Die Chr. Hostmann-Steinberg-Farben-Aktiengesellschaft, Ziirich, ist in
Liquidation getreten (Schweizerisches Handelsamtsblatt N, 50 vom 1. Mérz
1949, Seite 573). Allfdllige Gesellschaftsgliubiger werden hiermit aufge-
fordert, ihre Anspriiche unter Beibringung von Belegen bis zum 15. Mirz
1950 bei der Schweizerischen Treuhandgesellschaft, Talstrasse 80, Ziirich,
anzumelden. (AA. 67%)

Zixrich, den 15, Februar 1950,
Chr. Hostmann-Steinberg-Farben-Aktiengesellschaft in Liq.

Mitteilungen — Communications — Gomunicazioni

1] Wertbrletverke]u mit Polen

(PTT) Vom 1. Marz 1950 an sind im Verkehr mit Polen Wertbriefe zu-
gelassen. Der Héchstbetrag der Wertangabe in der Richtung Schweiz—Po-
len ist auf 1400 Fr. festgesetzt. Wertbriefen nach Polen diirfen keine ein-
zahlungspflichtige Betrige beigeschlossen werden; in jedem Fall ist
das neue Formular Nr.55 der Schweizerischen Verrechnungsstelle aus-
zufiillen. 38. 15. 2. 50.

Lettres avec valeur déclarée a destination de Ia Pologne

(PTT) Le service des lettres avec valeur déclarée sera repris avec la Po-
logne le 1¢r mars 1950. Dans la direction Suisse—Pologne, la déclaration de
valeur est limitée & 1400 fr. Les lettres avec valeur déclarée pour la Pologne
ne devront pas contenir de montants assujettis au clearing. Il faut remplir
dans chaque cas la nouvelle formule N° 55 de I’Office suisse de compen-
sation. . 38. 15. 2. 50.

Kurse

for den gcbundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland
Liste Nr. 71 vom 15. Fcbruar 1950 der Schwelzerischen Verrechnungsstelie, Zorich

Auszahlungen

Einzahlungcn
In der Schwelz

LAND In der Schwels

glltlg bls auf weiteres

1.511 ° BUlgarlen cooseececccecssocncoscrnrcrorcrsoscsaocssrsans 1.538
63.31 DANEMArk ¢.eesecocecsececesessesssssrstsstscesssssans 63.31
Deutschiand:
103.90 Westdeutscbiand (D. M.) .... veeee 104.30
173.01 Alte Verbindiicbkeiten (R. M. 173.01
1.8779 Finnland ...ccoeevvcnecnrccncnns 1.8021
0.0287 Grlecbeniand... 0.029
12.23 Grossbritannlen ... 12.26
114.82Y, Holland .......es. 115.321
8.74%Y, Jugosiawlen ...... 8.741,°
61.07 Norwegen .eecoeesose . 61.37
20.51% Oesterreich (Grundkurs) . . 30.22
1.0911 Poien ...coeceeenenns 1.0965
14.978 Portugat . . SOG06 15.13%,
2.810 Rumainien . ves 2.867
84.321, Schweden . oo 84.721,
*) Spanien ...eevecenes *)
Tschechoslowakel ... . 8.77Y,
5 1.562
36.90Y,
Varlabie Kurse (giitlg am 15. Fcbruar 19.:0)
1.22 Frankreleh ooveeneneecesececsecrsrcssssrcesssosnsascnsns 1.24
Itailen: .
Devisenzahiungsgeschafte . cvoesesssssessssssrcasasens
0.6926 Versicherungsverkehr cevee 0.6926
Uebrige Lelstungen .. o
frel Kompensationsgescba . frel
19.972 QOesterreich (Mischkurs),,,.. aoo 20.293
16.43 Oesterreich (Pramlenkurs) ......eeooeevvvressesnasess 16.6434
. *) Kurs wird auf b dere Anfrage bek t b 38. 15. 2. 50.
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Leitfaden fiir Schuld- [

befreibung und Konkurs

Mit Anleitung zum richtigen
Ausfillen der Formulare

Antwort auf alle Fragen,
Ein Nachschlage- nnd
Lehrbuch flir den Kauf-
mann, Wer das Buch von
A-Z llest, I1st wirklich fm
Bild. Schlagwortregister
tiir rasche Auskunft,

Zirka 320 Seiten, Erschelnt
Ende Mdérz, Subskrip-
tlonspreis bis 20, Febrnar
F'r, 11.25, Spiter zirka Fr,
14. im Buchhandel oder

Verlag Organisator A.G,
Lrich 5776283777

Bericht der Kontrollstelle;

8. Wahlen.

SCHWEIZERISCHE

BANKGESELLSCHAFKFT

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionéire

auf Freitag, den 3. Mirz 1950, 15 Uhr, im Vortragssaal des Kongress-
hauses, in Ziirich, Gotthardstrasse 5, 1. Stock, Eingang Tire U

Verhandlungsgegenstinde:
1. Geschiftsbericht und Rechnung fiir das Jahr 1949;

Verwendung des Remgewmnes
2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

Die zur Texlnabme berechtigten Karten sind gegen Auswels Hber
den Aktienbesitz vom 17. Februar bls 2‘ Mérz 1850 abends an den Wert-

N\ \

SOHLENCREPE

Latex gummimiich)
Rohgummiabfalle
von

Max Meyer-Gasser RG.
Basel 12

Teol. 47815

Inhaber der In einer ital. GroSstadt

schriftenschaltern unserer Geschif

len zu beziehen, wo auch die Ge-

ﬁfmsﬁn ahzugeben “’E“" Iger schaftsberichte in Empfang genommen werden kénnen. )
kaufménnischer Die Bilanz und die Rechnung flber Gewinn und Verlust sowie der
zirka 7 -Tonncn Angeslelllei’ Geschiftsbericht und die Antrige des Verwaltungsrates fiber-die Verwen-

in ungekiind, Stel-

dung des Reingewinnes, nebst dem Bericht der Kontrollstelle, sind vom

mit riesigem Kundenzuspruch eroff-
neten, zirka 2000 m* umfassenden

Lebensmittel-Selbstbedienungs-Magazine

In bester Lage, wiinseht Zuzug
schweiz, Flnanz- und Fachleute mit

OITICICA-OEL

brasil, flissig in Ori-
ginal-Drums. Anfra-
gen unter Chiffre

lung, Deutsch und
Franz, sprechend,
sucht selbstiindigen
Posten, - Offerten
unter L 508569 G an

17. Februar 1950 bis zum Tage der Generalversammlung in den Bureaux
unserer sdmtlichen Geschiftsstellen zur Einsicht der Aktionidre aufgelegt.

SCHWEIZERISCHE BANKGESELLSCHAFT,

10, Februar 1950,

Namens des Verwaltungsrates:

Kapitalbetclligung von 20/60 Milio-
nen Lire (blockierte Guthaben),
zwecks Erdffnung von Zwelgste]ien,
Gute Verzinsung, geregelte Amorti-
sation, angemcssene Gewinnanteiie

PN 31226 L an
Pablicltas Lansannc.

Publicitas
St, Gallen,

\_

der Prisident: Dr.P. Jaberg.

durch Eigenbauten u, moderne Ein.
richtungen gesichert, Besichtigung
nach Vereinbarung, Alleinbevoils

J

michtigter J, Kamber, Hotel Leoncck,

(

Lleferbar prompt ab Lager:

importeure
aus Jugosiawien

ot
Schweizerische Fabrik,
dle dle Mdglichkeit
hiitte, Werkzeuge in
monatiichen Betrigen k

Leonhardstrasse 1, Zlrich,

Belgique

von Fr. 50 000 nach Ju-
gosiawien zu exportie-

ren, bletct Importeuren
eine 20prozentige Préd-.
mie zur Verbilligung
ihrer Importe, — An-
fragen unter Chiffre
PL 60128 L an Publi-
citas Lausanne,

Ofterten unter Chiffre Hab 177-1 an
Publicitas Bern,

durch elgene Monteure Angebote er-
beten an P, C, Huguenin, Gerber-
gasse 6, Luzcrn Tel, (041) 290 24.

TINOL-Weichidimasse
- i Sulsse avce expérlence, relations, références, | Dosen zu 50 125,
To'" Balsam' qﬂl’emlgt, u' s P' & disposition soclé!és,'lndustricls, commcr: 250, 500 und 1000 g
O cants, hommes d’affaires, pour toutes dé- | netto,
Géobell S.A., Zurich | | marches, renselgnements, constitution de TINOL-L0tzinndrabt
sociétés,recouvrements, gérance de biens, etc. frel
Markigasse 4 . Discrétion absolue, — Ecrire sous t;h'mre g{;ssm,ﬁﬂ?.:eﬁ Prima
Tel. (051) 341179 J P7679 a Publlclias Lausanine. Dur Durchschiag-
Flotin Spezal-Haretiraht papiere
9 . 22 und sehdo o Quullal
Gesucht filr die Ostschweiz ein - Stationdre Akkumulatorenbatterien {?‘fm%ﬁgﬁief’i.?m ”"‘{":'“’&‘.'g‘u;
. abbruchreif, zu kaufen gesucht, Durehmesser. e
- ebenso vertreter: P. Gimmi & Co. AG.
ep°s| r-yel u Generalvertre s - 4 fall
auf elgene Rechnung fir erstklassige altes Akkumulatorenblei und Bleischlamm | | Bch, Sehwelzer. Fogoeial orn
?g:letl;l g’l‘_‘dso‘a‘g:”m““mn' Nétiges Demontage von Batterlen erfolgt Bage} 18, g =

Das SHAB. ist in Finanzkreisen sehr
verbreitet. Mit einem lngerat erreichen
Sie diése Kreise vollstindig.
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ZURICH

Die Aktiondre werden hiermit eingeladen zur

ordentlichen G alv mlung
auf Snmstng, den 25, Februar 1950, 16 Uhr 30, in unser Bnnkgebiinde,
Bnlmho!slrnsse 32
(Sitzungssaal des Verwaltungsrates)

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Geschiftsberichts und der Rechnung far das Jair 1949;
Vorlage des Berichts der Kontrollstelle; Erteilung der Decharge an deén
Verwaltungsrat und die Dircktion.

2. Verwendung des Reingewinns.

+3. Wahl der Kontrolistelle. Z 8t

Der gedruckte Geschiftsbericht, enthallend die Bilanz, dic Gewinn- und
Veriustrechnung, den Bericht der Herren Revisoren und die Antriige des Ver-
waltungsrates iiber die Verwendung des Reingewinns, steht vom 15. Februar 1950
an bei den unten aufgefithrten Ausgabestellen zur Verfagung der Aktioniire.

Die Stimmrechtsausweise fiir die Generalversammlung kénnen gegen Hinter-
lage der Aktien bis und mit 23, Februar 1950 wihrend der @blichen Kassastunden
bel nachistehend aufgefithrten Ausgabestellen bezogen werden:

in Ziirich: bei unserer Wertsehriflenkasse, bei unseren Depositen-

kassen Heimplatz, Leonhardsplatz und Industriequartier
sowie beim Schweizerischen Bankverein,

in Stiifa: bei unserer Filiale,

in Rlchtersnil: bei unserer Depositenkasse,

in Basel: belm Schweizerischen Bankverein,
bei den Herren A, Sarasin & Cie.,

In Genf: beim Schweizerischen Bankverein,

bei den Herren Hentsch & Cie.,
beim Schweizerischen Bankverein,
bei den Herren Wegelin & Co.,
in Lausnnne: beim Schweizerischen Bankverein,
in Schaffhausen: belm Schweizerischen Bankverein.

Zilrlch, den 14, Februar 1950,

n St. Gnllen:

Nnmens des Venwnltungsrates,
der Prasldent: H. von Schultl

) Association Suisse des Experts-Comptahles

Nembre de la Chambre suisse pour expertises complables
Demandez Ia liste de nos membres au secrétariat

Zrich, Talacker 41 - Tél. (U61) 234264

Revue mensuelie ! Builetin de I'A.S.E. Abonnement annuel fr. 9.

[ J 5 ) 4 [ J
8
YRUL (] ) AL
d \ 1 oc . au capilal de
i 600.000.000 de Francs
/ N\"\ Y1 0

ROBERTINA AG., GLARUNS

Einladung zur ordentlicien Generalversammlung der Aktionire

nuf Montag, den 27. Februnr 1950, 11 Ulr 30, im Burcan der Herren Dr. Robert Blass, Dr.
Ilans Hdrlimann und Dr. Paul Hagenbaeh, Bahnhofstrasse 32, ¢+ Lencnhols, Ziirieh 1

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Geschaftsbericht,
3. Vorlegung der Jahresrechnung; Bericht der Kontrollstelle.
4, Dccharge-Ertellung an den Verwaltungsrat.
5. Wahl der Kontrollstelle.

Dle Bilanz und die Gewinn-und Verlustr der Revisionsbericht, der Geschafts-
bericht und die Antrige der Verwaltung liegen auf dem Burcau der Herren Dr. Robert Blass,
Dr. Hans HOrllmnnn und Dr Pau] Hagenbach, Rcchtsauwallc in Zirich zur Einsicht der
Aktlonare ‘auf.

Ziirleh, den 10. Februar 19350,

Der Venwvaltungsrat.

rechnet alles schnell
und sicher!

cenerawvertr. £or oie scvweize G, B, GUJONI zoricn.cowenstraate teL 208238

/ HANDWERKERBANK BASEL \

gegr. 1860

~ Dividenden-Zahlung
Der Akliencoupon Nr. 21 fiir das Geschifisjahr 1949 kann von heule an mib

Fr. 25.=-

abziiglich 86 % Coupon- und Verrechnungssteuer, an unsern Kassen eingeldst
werden. Die Coupons sind von einem Nummernbordereau begleitet ein=
zureichen.

Glelchzeitig ist der Gesechdftsbericht pro 1949 an den Schaltern erhiltlich.

Basel, den 15, Februar 1950.

”

Die Direktion.

GASWERK LANGNAU AG.

Labaz S.A., Hoibeinstrasse 80, Bale 11 (Suisse)

Verreries de St-Prex S.A., St-Prex

Messicurs les actionnaires sont convoqués en
‘assembiée generale ordinaire
pour le samedi 25 février 1950, & 16 henres, au burcan de la soeclétés
Ordre du jour statntaire.

Lc rapport de gestion, le bilan, le compte de profits et pertes alnsi que le rapport des
commissaires-vérificateurs seront 4 ia disposition de \lcsswurs les actionnaires-dés le 14 février
1950 au siége de ia société,

St-Prex, ie 13 février 1950. | Le conseil d’ndministration.

BANQUE CANTONALE VAUDOISE

Dénonciatlon de certificats de dépdts
Les titulaires de certificats de dépdts arrivant 4 échéance du 1°¢ juln au 31 décembre 1950
et faisant partic des sérles suivantes:
S5UA S5 ans 2% %
5T &5 ans 3%
sont Informés que leurs titres sont dénoncés ﬁour leurs échéances respectives an cours des

mols de juin, juillet, aoit, septembre, octobre, novembre et décembre 1950, soit pour leur
fin de termc.

“Les porteurs auront la facult§ d’obtenir le remboursement de leurs titres ou la cone
verslon de ceux-ci en de nouveaux certificats aux conditlons en vigueur au moment de
1’échange. .

Les dépbts dénoncés cesseront de porter intéréts dés le jour de leur échéance,

des Berichts der Rechnungsrevisoren und Decharge-Erteilung an
den Verwaltungsrat und die Geschiftsieltung.
3. Beschlussfassung Qiber die Vertellung des Reingewinnes.
4. Wahl der Kontrolisteile,
5. Unvorhergesehenes.

Langnau, den 1. Februar 1950,

175

Im Auftrage des Vem’nlluu“srutéi,
der Prisldent: Ernst Schenker.

S

Einladung zur Generalversammlung Lausanne, le 9 févrler 1950, Le directeur: G. Curehod.
aul Montag, den 27, Februar 1958, 11 Ulr, Im Hotcl ¢ Lowen » in L .
TRAKTANDEN:
1. Protokoll. . REVISIONEN
2. Ent hme der Jahr ng und der Biianz pro 1919 sowie STEUERBERATUNG

TESTAMENTSVOLLSTRECKUNG
TREUHANDFUNKTIONEN ALLER ART

FIDES

ZURICH Basel Lausanne
31 A dt4 Rue du Lion d'Or 8
Treuhand-Verelnigung Tel. 257840 Tel. $7920 Tol. $7421
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i |Luftfracht nacli |
1| allen Erdteilen

T durch die erste Fluggesellschaft der
m ' Welt. Rasch - leichtere Verpackung — -
weniger Umlad.

WA

"Fiar jede meiner Reisen
bevorzuge ich TWA's Schnelligkeit,
Komfort und Zuverlassigkeit”

ODb Sie einen Ozean zu itberqueren oder Kontinente zu durchmessen
haben, immer konnen Sie sich auf die TWA-Skyliner verlassen.
In ein paar wenigen, angenehmen Stunden sind Sie am Ziel,
Das weltumspannende TWA-Flugnetz mit seiner grossen Fahr-

wa

WA

Buchungen und Auskunft durch lhren ‘
Spediteur oder KLM-Frachtabteilung

Tel. 234706 /

i =vm

TWA

Ziirich

)
=

——J

< plandichte ermoglicht es Thnen, in direkten Flitgen 73 wichtige - Basel Tel. 35874
Stadte in 17 verschicdenen Staaten anzufliegen, und zwar zu der i Gent Tel. 89787
E Zeit, die Thnen am besten passt. » o
Infolge der bekannten TWA-Methode. fliegen Sie hoch oben in m X
i H" der Schonwetterregion, wo die Luft ruhig und klar ist. Und Sie u . .
T kénnen sich dabel auf’s angenehmste ent:gannen und ausruhen, ROYAL DUTCH
hochsten Komfort, zuvorkommende, héfliche Bedienung, frei- i AIRLINES
E gebig dargebotene exquisite Mahlzeiten, sowie all die andern »
-'rv5 -Extras » geniessen, welche Ihre Reise mit dem Skyliner ‘
l]l” zu einem vollk Vergni h . Hm /
L . b
T : >
l“” Nehmen Sle den TWA-Skyliner nach : N I”H Fir die gfaltige und p te H g von
< NEW-YORK 8 Fioge pro Wothé § B84 Fr. 1654.- i B METALIARTIKELN
E BOMBAY .. 3 Fioge pro Woche $ 384 Fr. 1443.- N baw. Helnen Apparaten, auch Kunstharzateln
¢ t » s s s ICk E
KAIRO .... 6 Flige po Woche $ 177 Fr. 763.- i hoierogellitie ol iy e Byl o
|||l| ' g I schielfen wenden Sie sich an dle
K d Reservieren Sie Ihren Platz bel |h.-.,{, Relse- INDUSTRIE AG. ALLEGRO, EMMENBROCKE (Luzern)
E biiro oder telefonieren Sie

an 273415 Zorich 5051;

oder 20590 Genf (022

TWA war die erste Fluﬂgueuuha/f, die regel-
mdssig Frachffliige zwischen Amertka, Europa,
Afrika und Asien durchfilhrte.

r
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3
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Zu verkaufen
in Transit

» 1000 Herrenanzgge | | vsEmate
HOLZVERZUGKERUNGS A6. [RIE| RS
4 Schreiben unter - ER F oLG!

Chiffre C 2922 X an
Publicitas Gent,

Unsere Produkie:

. 6‘00 S
Methylalkohol (Methanol) (B2 S99 ?
Formaldehyd O° & 2° 48°
30 Gew. % und 40 Vol. % ) d\\ ‘vﬁ gge
Isobutylalkohol SCRIBAE \% . R
Propylalkohol & :(@‘-\
Amylalkohol @

Dimethylsulfat
Ammoniakwasser

Harnstoft echn.
Hexamethylentetramin techn.

Futterhefe « LARIX»

Vernicolor A.G. Meilen

LVERNICOLOR

Maximale Leistung nit den kombinierten
T=LICHTPAUS- uns

Verkaufsabteilung

Ziirich, Talacker 16

{ .
—= PHOTOKOPIER-APPARATEN

Modelie von Fr. 440.— an

Dieser Schreibmaschinen-Stubl

ermdglicht der Stenotypistin ohne Ermiidung |
stundeniang In aufrechter, gesunder Hal- |
turtg an der Maschine zu arbeiten, - -

sp"lenprOdUk'e fithren wir in Papieren :
LIEMpau;mhr Hahtrecien-Yorfahres

Kurzzeiimesser

mit Signai-Glocke
10, 30 und 60 Minuten
Wand- und Einbau-Modeli

. SYNCHRONMOTOREN
LAUFSTUNDENZAHLER
HEMMWERKE
REGISTRIER-
UHRWERKE
RADIO-AUTOMATEN

ndustrielle de Soncehoz S.A., Soncehoz

Eine gefederte, anschmiegende Lehne. stitzt
den Rilicken. Stoli-« Federdrel» SCRIBAE

“Ist In allen Bidromdbeigeschaften von

Fr. 87.— an erhdltlich, andere Modelle ab

~ STOLL-
<Federdreh-

Albert Stoll, Stuhlfabrik, Koblenz
(Aargau)
| —

EngehaldenstraBe 20

Spezialtransparenl fir Tubwpasson
Dokumenienpapler Nogativ oad Positn Yerfahesn

Rutoposiliv e wa i vehen v

NEU
REIOCE wwiet s e somssiss g i votiom
Tageslicht ohne Bad s Lckpemriskm!

.Hermann KOHLER Bern

_ Fabrik f0r Lichtpaus- und Photokopler-Apparate
* Telephon (031) 26008 -




	

